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QUALITY MIX CANARINI - A BASE DI SEMIIN MISCELA + VITAMINE E MINERALI
Alimento completo per canarini

Composizione: semi (97%), prodotti del panificio, zuccheri, sostanze minerali, cereali, oli e grassi.

I8 QUALITY MIX CANARINI - MIXED SEED FOR CANARIES -+ VITAMINS and MINERALS
Balanced food for canaries
Composition: seeds (97%), bread products, sugars, minerals, cereals, oils and fats.

[0 QUALITY MIX CANARINI MEZCLA DE SEMILLAS PARA CANARIOS -+ VITAMINAS -+ MINERALES
Alimento completo para canarios
Composicion: semillas (97%), productos de panaderia, azticares, sustancias minerales, cereales, aceites y grasas.

900 g
Cod. 300032
Pes 9 8"010836"790503'

QUALITY MIX COCORITE - A BASE DI SEMI IN MISCELA -+ VITAMINE E MINERALI
Alimento completo per cocorite

Composizione: semi (97%), prodotti del panificio, zuccheri, sostanze minerali, cereali, oli e grassi.

[T QUALITY MIX COCORITE - MIXED SEED FOR PARAKEETS -+ VITAMINS + MINERALS
Balanced food for budgerigars (shell parakeets)
Composition: seeds (97%), bread products, sugars, minerals, cereals, oils and fats.

=3 QUALITY MIX COCORITE MEZCLA DE SEMILLAS PARA COTORRAS
+ VITAMINAS + MINERALES
Alimento completo para ?eriquitos Cocorite (periquitos ondulados)
Composicion: semillas (97%), productos de panaderia, azticares, sustancias minerales, cereales, aceites y grasas.

900g
e [N
Pcs 9 8'010836'790510

QUALITY MIX ESOTICI
A BASE DI SEMI IN MISCELA + VITAMINE E MINERALI
Alimento completo per uccelli esotici
Composizione: semi (97%), prodotti del panificio, zuccheri, sostanze minerali, cereali, oli e grassi.

IUTd QUALITY MIX ESOTICI
MIXED SEED FOR EXOTIC BIRDS -+ VITAMINS + MINERALS
Balanced food for exotic birds

Composition: seeds (97%), bread products, sugars, minerals, cereals, oils and fats.

31 QUALITY MIXESOTICI ) )
MEZCLA DE SEMILLAS PARA PAJAROS EXOTICOS + VITAMINAS + MINERALES
Alimento completo para péjaros ex6ticos
Composicion: semillas (97%), productos de panaderia, azticares, sustancias minerales, cereales, aceites

y grasas.
‘010 36 790527‘

QUALITY MIX GRANCANTO
ABASE DI SEMI IN MISCELA+ VITAMINE E MINERALI
Alimento completo per uccelli granivori

Composizione: semi (prativi, selvatici e ortivi 80%), prodotti del panificio, zuccheri, sostanze minerali,
oli e grassi.

900g
Cod. 300040
Pcs 9 8

8.

IZd QUALITY MIX GRANCANTO
MIXED BIRDSEED -+ VITAMINS and MINERALS
Balanced food for seed-eating birds

Composition: seeds (meadow, wildflower and garden 80%), bread products, sugars, minerals, oils and
fats.

I3 QUALITY MIX GRANCANTO
MEZCLA DE SEMILLAS ORNITOLOGICAS+ VITAMINAS + MINERALES
Alimento completo para aves granivoras
Composicion: semillas (de prado, silvestres y de cultivos 80%), productos de panaderia, azticares,
sustancias minerales, aceites y grasas.

5009
Cod. 300092

Pcs 9 8010836'790602
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RAFF CANARITO
Con PANBISCOTTO GRANULATO e MELA + VITAMINE + MINERALI
Alimento completo per canarini
Composizione: semi, prodotti del panificio (panbiscotto granulato 8%), frutta (mela disidratata 2%),
zuccheri, oli e grassi, sostanze minerali, lieviti.

'3 RAFF CANARITO
With GRANULATED RUSK and APPLE + VITAMINS + MINERALS
Balanced food for canaries

Composition: seeds, bread products (granulated rusk 8%), fruit (dehydrated apple 2%), sugars, oils and
fats, minerals, yeasts.

=3 RAFF CANARITO
Con BIZCOCHO GRANULADO y MANZANA + VITAMINAS + MINERALES
Alimento completo para canarios
Composicidn: semillas, productos de panaderia (bizcocho granulado 8%), fruta (manzana deshidratada
2%), azlicares, aceites y grasas, sustancias minerales, levaduras.

010836"790534'

5009
Cod. 300060
Pcs 9 8

RAFF COKORITO
Con PANBISCOTTO GRANULATO e VERDURE + VITAMINE + MINERALI
Alimento completo per cocorite

Composizione: semi, prodotti del panificio (panbiscotto granulato 8 %), ortaggi (verdure disidratate 4
%), zuccheri, oli e grassi, sostanze minerali, lieviti.

I'T RAFF COKORITO
With GRANULATED RUSK and VEGETABLES -+ VITAMINS + MINERALS
Balanced food for parakeets

Composition: seeds, bread products (granulated rusk 8%), garden vegetables (dehydrated vegetables
4%), sugars, oils and fats, minerals, yeasts.

=31 RAFF COKORITO
Con BIZCOCHO GRANULADO y VERDURAS + VITAMINAS + MINERALES
Alimento completo para cotorras
Composicidn: semillas, productos de panaderia (bizcocho granulado 8%), hortalizas (verduras deshidra-
tadas 4%), azdcares, aceites y grasas, sustancias minerales, levaduras.

010836"790541

5009
Cod. 300064
Pcs 9 8

RAFF EXOTIC Con PANBISCOTTO GRANULATO e FRUTTA ESOTICA + VITAMINE + MINERALI
Alimento completo per uccelli esotici
Composizione: semi (83%), prodotti del panificio (panbiscotto granulato 10%), frutta disidratata (2,5
%, mela disidratata 1,5%, frutta esotica disidratata 1%¥), zuccheri, oli e grassi, sostanze minerali,
lieviti.

RAFF EXOTIC With GRANULATED RUSK and EXOTIC FRUIT -+ VITAMINS + MINERALS

Balanced food for exotic birds
Composition: seeds (83%), bread products (granulated rusk 10%), dehydrated fruit (2.5%, dehydrated
apple 1.5% *, dehydrated exotic fruit 1% *), sugars, oils and fats, minerals, yeast. * equivalent to 11%
of apple and 7% of exotic fruit

RAFF EXOTIC Con BIZCOCHO GRANULADO y FRUTA EXOTICA + VITAMINAS + MINERALES
Alimento completo para péjaros exéticos
Composicidn: semillas (83%), productos de panaderia (bizcocho granulado 10%), fruta deshidratada
(2,5%, manzana deshidratada 1,5% *, fruta exdtica deshidratada 1% *), aztcares, aceites y grasas,
sustancias minerales, levaduras. * Equivalente a 11% de manzana y 7% de fruta exctica.

790558”

010836
RAFF PEROKITO Con PANBISCOTTO GRANULATO e FRUTTA con VITAMINE e MINERALI

Alimento completo per calopsitte e parrocchetti
Composizione: semi, prodotti del panificio (panbiscotto granulato 8 %), frutta disidratata 3,5% (mela,
pera, albicocca, amarena, pesca, uva disidratate), noci (arachidi in granella), zuccheri, oli e grassi, lieviti,
sostanze minerali.

5009
Cod. 300068
Pes 9

8

ICZ3 RAFFPEROKITO With GRANULATED RUSK and FRUIT + VITAMINS + MINERALS

Balanced food for cockatiels and parakeets
Composition: seeds, bread products (granulated rusk 8%), dehydrated fruit 3.5% (apple, pear, apricot,
cherry, peach, grapes), nuts (granulated peanuts), sugars, oils and fats, yeasts, mineral substances.

23 RAFF PEROKITO Con BIZCOCHO GRANULADO y FRUTA -+ VITAMINAS + MINERALES

Alimento completo para cacattias carolinas y periquitos
Composicion: semillas, productos de panaderia (bizcocho granulado 8%), fruta deshidratada
3.5%(manzana, pera, albaricoque, cereza, melocotdn, uva ), nueces (cacahuetes en granitos), azticares,
aceites y grasas, levaduras, sustancias minerales.

5009
Cod. 300070
Pcs 9 8

010836

790565’
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BRAZIL con NOCI e FRUTTA ESOTICA + VITAMINE + MINERALI

Alimento completo per pappagalli di grossa taglia (Amazonia, Cinerini, Cacatua, Ara)
Composizione: semi, cereali, noci (arachidi, noci, nocciole 12%), frutta esotica disidratata (ananas,
papaya, cocco, banana, uva sultanina 2 %), sottoprodotti di origine vegetale, zuccheri, oli e grassi,
sostanze minerali.

T8 BRAZIL with WALNUTS and EXOTIC FRUIT+ VITAMINS + MINERALS

Complete feed for large parrots (Amazons, Greys, Cockatoos, Macaws)
Composition: seeds, cereals, nuts (peanuts, walnuts, hazelnuts 12%), dehydrated exotic fruit (pineap-
ple, papaya, coconut, banana, sultanas 2%), vegetable by-products origin, sugars, oils and fats, mineral
substances.

=30 BRAZIL con NUECES y FRUTA EXOTICA + VITAMINAS + MINERALES

Alimento completo para loros de gran tamafio (Amazonas, Gris, Cacattia, Guacamayos)
Composicion: semillas, cereales, nueces (cacahuetes, nueces, avellanas 12%), fruta exdtica deshidratada
(pifa, coco, banana, pasa de Corinto 2%), subproductos de origen vegetal, azticares, aceites y grasas,
sustancias minerales.

900g
Cod. 300072 || | ||
Pcs 9 8010836790572

TORTOREL con PANBISCOTTO GRANULATO e MELA con VITAMINE e MINERALI

Alimento completo per Tortore e Colombi viaggiatori
Composizione: semi, cereali, prodotti del panificio (panbiscotto granulato 10%), frutta (mela disidrata-
ta 2 %), zuccheri, olio e grassi, sostanze minerali, lieviti.

O3 TORTOREL with GRANULATED RUSK and APPLE + VITAMINS -+ MINERALS

Complete feed for Doves and Carrier Pigeons
Composition: seeds, cereals, bread products (granulated rusk 10%), fruit (dehydrated apple 2%),
sugars, oils and fats, minerals, yeast.

53 TORTOREL
con BIZCOCHO GRANULADO y MANZANA + VITAMINAS + MINERALES
Alimento completo para Tértolas y Palomas mensajeras
Composicion: semillas, cereales, productos de panaderia (bizcocho granulado 10%), fruta (manzana
deshidratada 2%), aztcares, aceites y grasas, sustancias minerales, levaduras.

010836

900 g
Cod. 300074
Pcs 9 8

790589

RAFF AFRICAN GOLD Alimento completo per tutti i pappagalli africani (cenerini, pappagalli del
Senegal, pappagalli di Meyer, pappagalli di jardine ecc.)

Composizione: semi, cereali, frutta disidratata (9%, uva sultanina, ananas, fichi, banana, papaya, cocco,

mango), noci (min 5% arachidi), sottoprodotti di origine vegetale, bacche di rosa canina intere, ortaggi,

zuccheri, oli e grassi.

IOT3 RAFF AFRICAN GOLD Complete food for all kinds of African parrots (grey parrots, Senegal parrots,
Meyer parrots, red-fronted parrots, etc.)

Composition: seeds, cereals, dehydrated fruit (9%, raisin, pineapple, fig, banana, papaya, coconut,

mango), nuts (min 5% peanuts), vegetable origin by-products, whole wild rose berries, vegetables,

sugars, oils and fats.

I3 RAFF AFRICAN GOLD  Alimento completo para todo tipo de loro africano (loro gris, loro de
Senegal, loro de Meyer, loro jardinero, etc.)

Composicion: semillas, cereales, fruta deshidratada (9%, uva pasa, piia, higo, plétano, papaya, coco,

mango), nueces (min 5% cacahuetes), subproductos de origen vegetal, bayas de rosa silvestre enteras,

hortalizas, azticares, aceites y grasas.

010836"999951

1Kg
Cod. 100082
Pcs 9 8
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REALPASTO - Pastoncino Universale con FRUTTA

Alimento composto per uccelli insettivori e maine
Composizione: prodotti del panificio, oli e grassi, estratti di proteine vegetali, sottoprodotti di origine
vegetale, frutta disidratata (uva sultanina e mela 5,5%), zuccheri, sostanze minerali, cereali, lieviti.

IOTd REALPASTO - Universal Bird Food with FRUIT

Compound food for worm-eating and Indian blackbirds
Composition: bread products, oils and fats, vegetable protein extracts, vegetable by-products, dehydra-
ted fruit (sultanas and apple 5,5%), minerals, sugar, cereals, yeast.

IIZ3 REALPASTO - Pasta Universal con FRUTA

Alimento compuesto para pdjaros insectivoros y mainates
Composicion: productos de panificadora, aceites y grasas, extractos de proteinas vegetales, subpro-
ductos de origen vegetal, fruta deshidratada (pasa de Corinto y manzana 5,5%), sustancias minerales,
azlicares, cereales, levaduras.

1Kg
Cod. 300450
Pcs 9 8010836790695

SUPERCANTO Pastoncino Universale con FRUTTA

Alimento completo per uccelli insettivori (merli, tordi, cesene, sasselli etc..)
Composizione: prodotti del panificio, oli e grassi, estratti di proteine vegetali, sottoprodotti di origine
vegetale, frutta disidratata (uva sultanina e mela 5,5%), zuccheri, sostanze minerali, cereali, lieviti.

IOZ3 SUPERCANTO Universal Bird Food with FRUIT

Complete food for insectivorous birds (blackbirds, thrushes, cesene, little stones, etc.)
Composition: bakery products, oils and fats, vegetable protein extracts, vegetable by-products, dehy-
drated fruit (sultanas and apple 5.5%), sugars, mineral substances, cereals, yeasts.

I} SUPERCANTO Pasta Universal con FRUTA

Alimento completo para aves insectivoras (mirlos, zorzales, cesena, pequefas piedras, etc.)
Composicidn: productos de panaderia, aceites y grasas, extractos de proteinas vegetales, subproductos
vegetales, frutas deshidratadas (sultanas y manzana 5,5%), azticares, sustancias minerales, cereales,
levaduras.

2Kg
AT
Pcs 9 81010836'016771

UNIVERSAL EXTRA
Pastoncino Universale con AROMA GINEPRO
Alimento composto per uccelli insettivori
Composizione: sottoprodotti di origine vegetale (farina di carrube 6%), prodotti del panificio, oli e
grassi, cereali, sostanze minerali, zuccheri, lieviti, ortaggi.

ICZ3 UNIVERSAL EXTRA
JUNIPER FLAVOURED Universal Bird Food
Compound feed for worm-eating birds
Composition: vegetable by-products (dried carob 6%), bread products, oils and fats, cereals, minerals,
sugars, yeast, vegetables.

I3 UNIVERSAL EXTRA
Pasta Universal con AROMA ENEBRO
Piensos compuestos para pajaros insectivoros
Composicion: subproductos de origen vegetal (secado algarrobo 6%), productos de panificadora,
aceites y grasas, cereales, minerales, aztcares, levadura, verduras.

1Kg
SR
Pcs 9 8010836790701

UNIVERSALE  Pastoncino Universale

Mangime composto per uccelli insettivori
Composizione: prodotti del panificio, sottoprodotti di origine vegetale (carrube essiccate 4%), oli e
grassi, cereali, zuccheri, lieviti, sostanze minerali.

T8 UNIVERSALE Universal Food
Compound food for insect eatersbirds

Composition: bakery products, vegetal by-products (dried carob 4%) oil and fat, cereals, sugars, yeast,
mineral substances.

3] UNIVERSALE  Pasta universal para insectivoros

Alimento compuesto para aves insectivoros.
Composicion: productos de panificadora, subproductos de origen vegetal (algarrobo seco 4%),aceites y
grasas, cereales, azucares, levaduras, sustancias minerales.

1Kg
Cod. 100474

Pcs 9 8"010836"110004'
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UNIVERSAL INSEKT - Pastone universale per uccelli insettivori

Mangime composto per uccelli insettivori
Composizione: estratti di proteine vegetali, oli e grassi, prodotti del panificio, cereali, sottoprodotti di
origine vegetale, sostanze minerali, zuccheri, molluschi e crostacei, lieviti.

UNIVERSAL INSEKT - Universal food for insect-eating birds

Compound food for insect-eating birds
Composition: vvegetable protein extracts, oils and fats, bakery products, cereal grains, plant-derived
by-products, mineral substances, sugars, shellfish and crustaceans, yeasts.

UNIVERSAL INSEKT - Pasta universal para aves insectivoras

Alimento compuesto para aves insectivoras
Composicidn: eextractos de proteinas vegetales, aceites y grasas, productos de pasteleria, cereales,
subproductos de origen vegetal, sustancias minerales, azdcares, moluscos y crustceos,levaduras.

20Kg
e AL
Pes 1 81033866'471846

PATEE CON INSETTI - Pastoncino Universale con FRUTTA, INSETTI e BACCHE

Alimento composto per uccelli insettivori a becco fine
Composizione: sottoprodotti di origine vegetale (arachidi in farina 14%), frutta (mela, cocco, uva sul-
tanina disidratati 15%), zuccheri, oli e grassi, prodotti del panificio, insetti (6%), molluschi e crostacei,
cereali, ortaggi, sostanze minerali, semi (bacche di ginepro 2 %), lieviti.

PATEE CON INSETTI - Universal Bird Food with FRUIT, INSECTS and BERRIES

Compound food for fine-beaked insect-eating birds
Composition: vegetable by-products (peanut flour 14%), fruit (dehydrated apple, coconut and sultanas
15%), oils and fats, sugar, bread products, insects (6%), molluscs and crustaceans, vegetables, cereals,
minerals, seeds (juniper berries 2%), yeast.

PATEE CON INSETTI Pasta Universal con FRUTA, INSECTOS y BAYAS

Alimento compuesto para pdjaros insectivoros de pico fino
Composicion: subproductos de origen vegetal (cacahuetes en harina 14%), fruta (manzana,coco y pasa
de Corinto deshidratada 15%), aceites y grasas, az(icares, productos de panificadora, insectos (6%), molu-
scos Y crustaceos, hortalizas, cereales, sustancias minerales, semillas (bayas de enebro 2%), levaduras.

010836790718’

4009
Cod. 300492
Pcs 9 8

GRANULARE
Alimento composto per uccelli insettivori e maine
Pastone grasso pellettato +vitamine e minerali

Composizione: sottoprodotti di origine vegetale (carbone vegetale 4%), cereali, oli e grassi (6,5%),
sostanze minerali.

I3 GRANULARE
Compound food for insect-eating birds and mynas
Fat-coated pellet feed + Vitamins and Minerals
Composition: derivatives of vegetable origin (charcoal 4%), cereals, oils and fats (6.5%), minerals.

I3 GRANULARE
Alimento compuesto para aves insectivoras y mirlo indio
Alimento granulado con grasas + Vitaminas y Minerales
Composicion: derivados de origen vegetal (carbon 4%), cereales, aceites y grasas (6,5%), minerales.

1Kg 20Kg
Cod. 100510 ||| ‘l || ‘l Cod. 100513
Pcs 9 8970836100005 Pes 1 8033866471860
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Pastoncino - Soft birdfood - Pasta morbida

|

1Kg 4Kg 20 Kg
”l Cod. 300204 Cod. 100207 | | Cod. 100209 ” | |
10291 | Pcs 9 8010836790619 Pcs 3 8033866471631 Pcs 1 81033866/471648

HOLLAND COVA - Pastoncino Morbido Giallo
Alimento composto per uccelli granivori

Composizione: prodotti del panificio, cereali, oli e grassi, zuccheri, estratti di proteine vegetali, sostanze
minerali, semi, latte e derivati del latte, lieviti.

HOLLAND COVA - Soft Yellow Bird Food
Compound food for seed-eating birds

Composition: bread products, cereals, oils and fats, sugars, vegetable protein extracts, seeds, minerals,
milk and milk products, yeast.

HOLLAND COVA - Pasta humeda Amarilla

Alimento compuesto para aves granivoras
Composicion: productos de panificadora, cereales, aceites y grasas, azticares, extractos de proteinas
vegetales, semillas, sustancias minerales, leche y derivados de la leche, levaduras.

EASY - Pastoncino Morbido Giallo

Mangime composto per uccelli granivori
Composizione: prodotti del panificio (min. 40%), cereali, oli e grassi, zuccheri, estratti di proteine
vegetali, sostanze minerali, semi, uova e prodotti a base di uova, lieviti.

EASY - Yellow Soft Food

Compound food for seed-eating birds
Composition: bakery products, cereals, oils and fats, sugars, vegetable protein extracts, mineral
substances, seeds, eggs and egg-based products, yeasts.

EASY - Pasta de Cria suave Amarilla

Alimento compuesto para aves granivoras
Composicion: productos de pasteleria, cereales, aceites y grasas, azticares, extractos de proteinas
vegetales, sustancias minerales, semillas, huevos y productos a base de huevos, levaduras.

4Kg 20 Kg
Cod. 100210 | | | Cod. 100211 | | |
Pes 3 8 losssee472072 Pes 1 8033866472089

DORE - Pastoncino morbido per uccelli granivori vitaminizzato
Mangime composto per uccelli granivori

Composizione: cereali, prodotti del panificio, oli e grassi, zuccheri, estratti di proteine vegetali, semi,
sostanze minerali.

DORE - Soft food for seed-eating birds vitaminized
Compound food for seed-eating birds

Composition: cereal grains, bakery products, oils and fats, sugars, vegetable protein extracts, seeds,
mineral substances.

DORE - Pasta de cria suave para aves granivoras vitaminizado

Alimento compuesto para aves granivoras
Composicion: cereales, productos de pasteleria, aceites y grasas, azticares, extractos de proteinas
vegetales, semillas, sustancias minerales.

20Kg
comas {111
s 1 8"033866"471662

DELICATE ALLEVAMENTO Pastoncino per I'Allevamento - Con UOVO e MIELE

Alimento composto per uccelli granivori.
Composizione: prodotti del panificio, cereali, oli e grassi, zuccheri (miele 5%), latte e derivati del latte,
uova e prodotti a base di uova (4%), sostanze minerali, estratti di proteine vegetali, semi, lieviti.

DELICATE ALLEVAMENTO Bird food for breeding - With EGG and HONEY

Compound food for seed-eating birds
Composition: bread products, cereals, oils and fats, sugar (honey 5%), milk and milk products, egg and
egq products (4%), minerals, plant-derived by-products, seeds, yeast.

DELICATE ALLEVAMENTO Pasta de cria Con HUEVO y MIEL

Alimento compuesto para aves granivoras
Composicion: productos de panificadora, cereales, aceites y grasas, azticares (miel 5%), leche y
derivados de la leche, huevos y productos a base de huevos (4%), sustancias minerales, subproductos
de origen vegetal, semillas, levaduras.

5009
Cod. 300220 || | | m”
Pcs 9 8010836790626
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YELLOW MIX - Pastoncino morbido per uccelli granivori

Mangime composto per uccelli granivori
Composizione: prodotti del panificio, cereali, oli e grassi, estratti di proteine vegetali, zuccheri, uova e
prodotti a base di uova, sostanze minerali, semi.

YELLOW MIX - Soft food for seed-eating birds

Compound food for seed-eating birds
Composition: bakery products, cereal grains, oils and fats, vegetable protein extracts, sugars, eggs and
egg-based products, mineral substances, seeds

YELLOW MIX - Pasta de cria suave para aves granivoras

Alimento compuesto para aves granivoras
Composicion: productos de pasteleria, cereales, aceites y grasas, extractos de proteinas vegetales,
azicares, huevos y productos a base de huevos, sustancias minerales, semillas.

033866471686

20 kg
Cod. 100231
Pes 1 8

TRESOR PATEE

PASTONCINO MORBIDO PER UCCELLI GRANIVORI
Mangime composto per uccelli granivori
Composizione: cereali, prodotti del panificio, oli e grassi, sostanze minerali, estratti di proteine vegetali,
zuccheri, semi.

TRESOR PATEE

SOFT FOOD FOR SEED-EATING BIRDS
Compound food for seed-eating birds
Composition: cereal grains, bakery products, oils and fats, mineral substances, vegetable protein
extracts, sugars, seeds.

TRESOR PATEE ’

PASTA DE CRIA SUAVE PARA AVES GRANIVORAS
Alimento compuesto para pdjaros granivoros
Composicion: cereales, productos de pasteleria, aceites y grasas, sustancias minerales, extractos de
proteinas vegetales, azticares, semillas.

20 kg
o [|[IF]
Pcs 1 8033866471693

RAFF HOLLAND ROSSO
Pastoncino Morbido + Pigmentante rosso
Alimento composto per uccelli granivori
Composizione: prodotti del panificio, oli e grassi, zuccheri, sostanze minerali, semi, latte e derivati del
latte, lieviti.

DT HOLLAND ROSSO - Soft bird food + Red-orange pigmenting agent
Compound food for seed-eating birds
Composition: bread products, oils and fats, sugars, minerals, seeds,milk and milk products, yeast.

I3 HOLLAND ROSSO

Pasta himeda + Pigmentante rojo
Alimento compuesto para aves granivoras Composicion: productos de panificadora, aceites y grasas,
azlicares, sustancias minerales, semillas, leche y derivados de la leche, levaduras.

010836

Pcs 20 8

001005

1Kg 4Kg 20 Kg
Cod. 300304 Cod. 100207 || Cod. 100209 | |||| ||
> |Pcs 9 81010836'790633" | | pcs 3 8033866471747 Pes 1 81033866/471754

MADE IN ITALY FRESCO

PLUS
SYSTEM

DORE ROSSO - Pastoncino pigmentante per uccelli a fattore rosso

Mangime composto per uccelli granivori
Composizione: prodotti del panificio, cereali, oli e grassi, zuccheri, estratti di proteine vegetali, sostanze
minerali, semi.

ICZ3 DORE ROSSO - Pigmenting food for red factor birds

Compound food for seed-eating birds
Composition: bakery products, cereal grains, oils and fats, sugars, vegetable protein extracts, mineral
substances, seeds.

I3 DORE ROSSO - Pasta de cria pigmentante para aves de factor rojo

Alimento compuesto para aves granivoras
Composicion: productos de pasteleria, cereales, aceites y grasas, azticares, extractos de proteinas
vegetales, sustancias minerales, semillas.

20Kg
(od. 100313 | | | |
Pes 1 8'033866'471761




cino - Soft birdfood - Pasta morbida

SYSTEM

MADE IN ITALY FRESCO

PLUS
SYSTEM

FRESCO
PLUS
SYSTEM

Verducello

MADE IN ITALY FRESCO

PLUS
SYSTEM

DELICATE ROSSO - Pastoncino con Miele e Carote + Pigmentante rosso

Alimento composto per uccelli granivori.
Composizione: prodotti del panificio, zuccheri (miele 5%),0li e grassi, ortaggi (carote disidratate 3%),
sostanze minerali, semi, latte e derivati del latte, sottoprodotti di origine vegetale, lieviti.

0T DELICATE ROSSO - Bird food with Honey and Carrot + Red/orange pigmenting agent
Compound food for seed-eating birds

Composition: bread products, sugar (honey 5%),0ils and fats, vegetables (dehydrated carrot 3%),

seeds, minerals, milk and milk products, vegetable by-products, yeast.

23 DELICATE ROSSO - Pasta con Miel y Zanahorias + Pigmentante rojo
Alimento compuesto para aves granivoras
Composicion: productos de panificadora, aziicares (miel 5%), aceites y grasas, hortalizas (zanahorias
deshidratadas 3%) semillas, sustancias minerales, leche y derivados de la leche, subproductos de
origen vegetal, levaduras.
| Il

0|1|083! 7|90640 47176
DELICATE MIX - Pastoncino BIANCO con MIELE e MELA - Senza Aggiunta di Coloranti
Alimento composto per uccelli granivori
Composizione: prodotti del panificio, cereali, oli e grassi, zuccheri (miele 4%), frutta (mela disidratata
4%), uova e prodotti a base di uova, latte e derivati del latte, estratti di proteine vegetali, sostanze
minerali, semi, lieviti.

5009
Cod 300318

20 kg
Cod. 100313
8

8 033866

['T§ DELICATE MIX - WHITE bird food with HONEY and APPLE - With no added colourants

Compound food for seed-eating birds
Composition: bread products, cereals, oils and fats, sugar (honey 4%), fruit (dehydrated apple 4%), egg
and egg products, milk and milk products, vegetable protein extracts, minerals, seeds, yeast.

=3 DELICATE MIX - Pasta BLANCA con MIEL y MANZANA Sin colorantes afiadidos

Alimento compuesto para aves granivoras
Composicion: productos de panificadora, cereales, aceites y grasas, azicares (miel 4%), fruta (manzana
deshidratada 4%), huevos y productos a base de huevos, leche y derivados de la leche, extractos de
proteinas vegetales, sustancias minerales, semillas, levaduras.

20 kg
BN (e (I
7!

010836"79065 Pes 1 8033866471

5009
Cod. 300352
Pcs 9

8 785

HOLLAND WHITE

Mangime composto per uccelli granivori
Composizione: prodotti del panificio, cereali, oli e grassi, estratti di proteine vegetali, zuccheri, sostanze
minerali, semi, latte e derivati del latte, lieviti.

I HOLLAND WHITE

Compound food for seed-eating birds
Composition: bread products, cereals, oils and fats, vegetable protein extracts, seeds, minerals, milk and
milk products, yeast.

=3 HOLLAND WHITE

Alimento compuesto para aves granivoras
Composicion: productos de panificadora, cereales, aceites y grasas, extractos de proteinas vegetales,
semillas, sustancias minerales, leche y derivados de la leche, levaduras.

1kg 4kg 20 kg
Cod 300360 Cod. 100358 || ” Cod. 100359
81010836'790664' Pcs 3 81010386'040042 Pes 1 81010386'040202

VERDURELLO - Pastoncino CON VERDURE

Alimento completo per uccelli granivori
Composizione: prodotti del panificio, zuccheri, oli e grassi, ortaggi (verdure disidratate 4 %), latte e
derivati del latte, estratti di proteine vegetali, semi, lieviti, sostanze minerali.

I'T8 VERDURELLO - Bird food with VEGETABLES

Balanced food for seed-eating birds
Composition: bread products, sugars, oils and fats, garden vegetables (dehydrated vegetables 4%), milk
and milk products, vegetable protein extracts, seeds, yeast, minerals.

[ VERDURELLO - Pasta CON VERDURAS

Alimento completo para péjaros granivoros
Composicion: productos de panificadora, cereales, aceites y grasas, azticares, hortalizas (verduras de-
shidratadas 4%), extractos de proteinas vegetales, leche y derivados de la leche, levaduras, sustancias

minerales.

010836"790671

4009
Cod. 300380
P 9

8




Ornithology

Pastoncino - Soft birdfood - Pasta morbida

MADE IN ITALY FRESCO

PLUS
SYSTEM

Pappa Lod

MADE IN ITALY FRESCO

PLUS
SYSTEM

FRUTTOVO - Pastoncino CON UOVO e FRUTTA

Alimento composto per uccelli granivori
Composizione: prodotti del panificio, oli e grassi, zuccheri, semi, uova e prodotti a base di uova (min
4%), estratti di proteine vegetali, frutta disidratata® (2%), sostanze minerali, lieviti. *equivalente al
12% di frutta

FRUTTOVO - Bird food WITH EGG and FRUIT

Compound food for seed-eating birds
Composition: bread products, oils and fats, sugar, seeds, eggs and egg products (4%), vegetable protein
extracts, dehydrated fruit* (2%), minerals, yeast. * equivalent to 12% fruit

FRUTTOVO - Pasta CON HUEVO y FRUTA

Alimento compuesto para aves granivoras
Composicin: productos de panificadora, aceites y grasas, aztcares, semillas, huevos y productos a base
de huevos (4%), extractos de proteinas vegetales, fruta deshidratada® (2%), sustancias minerales,
levaduras. * equivalente a 12% de fruta

4009

Cod. 300390 | | |

Pcs 9 8010836790688
PAPITA

Mangime composto per pappagalli
Composizione: cereali (mais geneticamente modificato), estratti di proteine vegetali (soia genetica-
mente modificata), sottoprodotti di origine vegetale, olio vegetale, sostanze minerali, zuccheri.

'3 PAPITA

Compound feed for parrots
Composition: cereals (genetically modified corn), vegetable protein extracts (genetically modified soy),
vegetable by-products, vegetable oil, mineral substances, sugars.

I3 PAPITA

Pienso compuesto para loros
Composicidn: cereales (maiz modificado genéticamente), extractos de proteinas vegetales (soja
genéticamente modificada), subproductos vegetales, aceite vegetal, sustancias minerales, azticares.

5009 3kg
Cod. 100406 (Od 100408
Pcs 6 8 lo10836/ 779218 8'0

TROPIC DREAM

Alimento complementare per psittacidi di media taglia (calopsitte,roselle,inseparabil. Etc.)
Composizione: prodotti del panificio, frutta disidratata (30% arachidi, uva sultanina, ananas, mela,
fichi), oli e grassi, zuccheri (miele 4%), ortaggi (peperone rosso 4%), estratti di proteine vegetali,
bacche di rosa canina (2%), sostanze minerali, riso soffiato.

'3 TROPIC DREAM

Dietary supplement for mid-sized Psittacidae (cockatiels, rosellas, lovebirds, etc.)
Composition: bakery products, dried fruit (30% peanuts, raisins, pineapple, apple, fig), oils and fats,
sugars (honey 4%), vegetables (pimentos 4%), vegetable protein extracts, rose hips (2%), minerals,
puffed rice.

331 TROPIC DREAM

Alimento complementario para psitécidas de tamafio mediano (cacatdas ninfas, rosellas, inseparables, etc.)
Composicion: productos de panaderia, fruta deshidratada (30% de cacahuetes, uva pasa, pifia, manza-
na e higos), aceites y grasas, aziicares (miel 4%), hortalizas (pimiento rojo 4%), extractos de proteinas
vegetales, bayas de rosal silvestre (2%), sustancias minerales, y arroz inflado.

010836"790596 010836995601

800 g
Cod 300075
8

4 kg
(od 100078

8

PAPPA LORI - Alimento completo per uccelli della famiglia degli Psittacidi (Lori e Lorichetti)

Composizione: prodotti e sottoprodotti di cereali, zuccheri, prodotti e sottoprodotti di semi e frutti
oleosi, polpa di mela essiccata (5%), lievito di birra essiccato, uovo intero disidratato (2%), oli vegetali,
polline, minerali, inulina (0,05%).

I3 PAPPALORI

Complete food for birds of the Psittacidae family (Lories and Lorikeets)
Composition: products and by-products of cereals, sugar, products and by-products of oilseeds and
fruit, dried apple pulp (5%), dried brewer’s yeast, dehydrated whole egg (2%), vegetable oil, pollen,
minerals, inulin 0.05%).

I3 PAPPALORI - Alimento completo para la familia de las aves Psittacidas (Loris y loritos)

Composicidn: productos y subproductos de cereales, azticar, productos y subproductos de semillas
y frutos oleaginosos, manzana seca (5%), levadura de cerveza seca, huevo deshidratado (2%), aceites
vegetales, polen, minerales, inulina ( 0,05%).

010836999913

800g
Cod. 100080
Pes 1 8




Ornithology

Pastoncino - Soft birdfood - Pasta m

Mon Patee

e -
|

MON PATEE
Alimento composto con albume d’uovo per uccelli granivori
Composizione: prodotti del panificio, cereali, zuccheri, oli e grassi, uova e prodotti a base di uova, semi,

sostanze minerali, estratti di proteine vegetali, prodotti del lievito (0,15%, mannano-Oligosaccaridi
0,03%, Beta glucani 0,031%).

ICT3 MON PATEE
Compound food with egg white for seed-eating birds
Composition: bakery products, cereals, sugars, oils and fats, eggs and egg-based products, seeds,

mineral substances, vegetable protein extracts, yeast products (0.15%, mannan-Oligosaccharides
0.03%, Beta glucans 0.031%).

I3 MON PATE
Alimento compuesto con albumen de huevo para aves granivoras
Composicidn: productos de panaderia, cereales, aziicar, aceites y grasas, huevo y productos que

contienen huevo, semillas, minerales, extractos de proteinas vegetales, productos de levadura (0,15%,
manano-oligosacéridos 0,03%, Beta glucanos 0,031%).

4 kg 10kg
Cod. 100238 Cod. 100239 ‘ ‘
Pcs 3 81010836'999937 Pes 1 8010836




Ornithology

Biscotto - Biscuits - Bizcocho

Pallino Rosso

MADE IN ITALY
| |

Pallino Wild

MADE IN ITALY
____|

BISCOTTO A BASE DI UOVA FRESCHE CON AGGIUNTA DI MELA
Prelibato biscotto all'uovo per tutti gli uccelli da gabbia e da voliera.

E fonte di energia e di proteine nobili quali quelle dell'uovo (min 35% uova fresche allorigine).
E arricchito con mela disidratata

I0T§ EGG BASED BISCUITS WITH APPLE FOR ALL RED FACTOR BIRDS
Choice egg biscuit for all cage and aviary birds.

A source of energy and noble proteins provided typically by eggs (35% min fresh eggs at origin).
Enriched with dehydrated apple.

I3 BIZCOCHO A BASE DE HUEVOS FRESCOS Y MANZANA
Delicioso bizcocho con huevo para todos los pédjaros de jaula y de voladera.

Es una fuente de proteinas de alta calidad, como las del huevo (min.35%, huevos frescos en el origen)
estd enriquecido con manzana deshidratada.

8"010836"707075'

35gX5
Cod. 100600
Pcs 15

BISCOTTO PIGMENTANTE A BASE DI UOVA FRESCHE CON AGGIUNTA DI CAROTA E SPINACI
Prelibato biscotto all'uovo per tutti gli uccelli da gabbia e da voliera.

Ravviva il colore degli uccelli ed & fonte di energia e di proteine nobili quali quelle dell'uovo (min 35%

uova fresche all‘origine). E arricchito con carota e spinaci disidratati.

IOT3 EGG BASED BISCUITS WITH CARROTS AND SPINACH FOR ALL RED FACTOR BIRDS

Choice egg biscuit with pigment for all cage and aviary bird.
Brightens plumage and is a source of energy and noble proteins provided typically by eggs (35% min
fresh eggs at origin). Enriched with dehydrated carrot and spinach

I3 BIZCOCHO PIGMENTANTE A BASE DE HUEVOS FRESCOS CON ZANAHORIA Y ESPINACAS

Delicioso bizcocho con huevo para todos los pédjaros de jaula y voladera.
Reaviva el color de los pajaros es una fuente de energia y proteinas de alta calidad, como las del huevo
(min.35% huevos frescos en el origen) estd enriquecido con zanahoria y espinacas deshidratadas.

L

BISCOTTO A BASE DI UOVA FRESCHE CON AGGIUNTA DI FRUTTI DI BOSCO E MIELE

_ Prelibato biscotto all'uovo per tutti gli uccelli da gabbia e da voliera.

E'fonte di energia e di proteine nobili quali quelle dell'uovo (min 35% uova fresche all'origine).
E arricchito con frutti di bosco (fragola, lampone, mirtillo e mora) e miele.

35gX5
Cod. 100602

Pcs 15

>

IOT3 EGG BASED BISCUITS WITH SOFT FRUITS AND HONEY FOR ALL RED FACTOR BIRDS

Choice egg biscuit for all cage and aviary birds.
A source of energy and noble proteins provided typically by eggs (35% min fresh eggs at origin).
Enriched with soft fruits (strawberry, raspberry, blueberry and blackberry) and honey.

I3 BIZCOCHO A BASE DE HUEVOS FRESCOS CON FRUTAS DEL BOSQUE Y MIEL

Delicioso bizcocho con huevo para todos los pédjaros de jaula y voladera.
Es una fuente de energia y de proteinas de alta calidad como las del huevo (min.35% huevos frescos en
origen) y esta enriquecido con frutas del bosque (fresa, frambuesa, ardndano , mora) y miel.

010836707082

35gX5
Cod. 100604
Pcs15 s

>

BISCOTTO A BASE DI UOVA FRESCHE CON AGGIUNTA DI FRUTTA DISIDRATATA

Prelibato biscotto all'uovo per tutti gli uccelli da gabbia e da voliera.
E fonte di energia e di proteine nobili quali quelle dell’'uovo (min 35% uova fresche allorigine).
E arricchito con frutta disidratata (mela-arancia-banana e kiwi)

EGG BASED BISCUITS WITH CARROTS FOR ALL RED FACTOR BIRDS
Choice egg biscuit for all cage and aviary birds.

A source of energy and noble proteins provided typically by eggs (35% min fresh eggs at origin).
Enriched with dehydrated fruits (apple, orange, banana and kiwi)

BIZCOCHO A BASE DE HUEVOS FRESCOS CON FRUTA DESHIDRATADA

Delicioso bizcocho con huevo para todos los péjaros de jaula y voladera.
Es una fuente de energia y de proteinas de alta calidad como las del huevo (min.35% huevos frescos en
origen) y estd enriquecido con fruta deshidratada (manzana, naranja, platano, kiwi)

'010836'707099'

35gX5
Cod. 100606
Pes 15 8

>



Ornithology Star stick

Star-Stick Ovomiel. Bastoncini a base di semi con uova e miele.

Mangime complementare per canarini.
Composizione: semi (min 62%), cereali, uova e prodotti a base di uova (min. 2,4%), zuccheri (di cui
miele min 2%). colorato con: additivi CEE.

T8 Star-Stick Ovomiel.Seed sticks with honey and eggs.

Complementary pet food for canaries.
Composition: seeds (min 62%), cereals, eggs and egg products (min 2.4%), sugars (of which min 2%
honey).Colored with: EEC additives.

[ Star-Stick Ovomiel.
Barritas de semillas con huevos y miel.
Alimento complementario para canarios.
Composicion: Semillas (min 62%), cereales, huevos y productos de huevo (min 2.4%), azticares (de los
cuales min 2% miel). coloreado con: aditivos CEE.

'010836"777818'

609
Cod. 100740
Pcs 10 8

Star-Stick Fruits. Bastoncini a base di semi con frutta.

Mangime complementare per canarini.
Composizione: semi (min 64%), cereali, frutta disidratata (min. 2,3%: mela, pera, albicocca, mango,-
datteri). Colorato con: additivi CEE.

[T Star-Stick Fruits. Seed sticks with fruits.

Complementary pet food for canaries.
Composition: seeds (min 64%), cereals, dehydrated fruit (min 2.3%: apple, pear, apricot, mango, dates),
sugars. Colored with: EEC additives.

=3 Star-Stick Fruits. Barritas de semillas con frutas.

Alimento complementario para canarios.
Composicion: Semillas (minimo 64%), cereales, frutas deshidratadas (minimo 2.3%: Manzana, pera,
albaricoque, mango, datiles). Coloreado con: aditivos CEE.

'010836"777825

60g
Cod. 100742
Pcs 10 8

Star-Stick Tropical. Bastoncini a base di semi con frutta esotica.

Mangime complementare per canarini.
Composizione: semi (min 58%), cereali, frutta esotica disidratata (min 4 %: mango, datteri, kiwi,
banana). colorato con: additivi CEE

JIT§ Star-Stick Tropical.Seed sticks with tropical fruits.

Complementary pet food for canaries.
Composition: seeds (min 58%), cereals, dehydrated exotic fruit (min 4%: mango, dates, kiwi, banana),
with colouring agents: approved CEE additives.

=3 Star-Stick Tropical.
Barritas de semillas con frutas tropicales.
Alimento complementario para canarios.
Composicion: semillas (minimo 58%), cereales, frutas exdticas deshidratadas (minimo 4%: mango,
datiles, kiwi, platano), con colorantes: aditivos CEE.

'010836'

609
Cod. 100744

8 777832

Star-Stick Wild. Bastoncini di semi con frutti di bosco.

Mangime complementare per canarini.
Composizione: semi (69%), cereali, prodotti del panificio, frutti di bosco disidratati min. 4% (fragola,
lampone, mirtillo, ribes, mora), zuccheri, colorato con: additivi CEE.

0§ Star-Stick Wild. Seed sticks with wild berries.

Complementary pet food for canaries.
Composition: seeds (69%), cereals, bakery products, wild berries minimum 4% (strawberries, raspber-
ries, bilberries, blackberries, and currants), sugar, with colouring agents: approved CEE additives.

=] Star-Stick Wild. Barritas de semillas con frutas del bosque.

Alimento complementario para canarios.
Ingredientes: semillas (69%), cereales, productos de panaderia, frutas del bosque min. 4% (fresas,
frambuesas, ardndanos, grosellas, zarzamora), azticares, con colorantes: aditivos CEE.

60g

Cod. 100746

8

'010836'

779003




Ornithology Star stick

Star Stick Cocorite

Star-Stick Ovomiel.
Bastoncini di semi con uova e miele.
Mangime complementare per cocorite (pappagallini ondulati).
Composizione: semi (min 69%), cereali, zuccheri (di cui miele min 2%), uova e prodotti a base di uova
(min. 2%,).colorato con: additivi CEE

I0I3 Star-Stick Ovomiel.
Seed sticks with honey and eggs.
Complementary pet food for budgerigars.
Composition: seeds (min 69%), cereals, sugar (min 2% honey), eggs and egg products (min 2%).
Colored with: EEC additives

I3 Star-Stick Ovomiel.
Barritas de semillas con huevos y miel.
Alimento complementario para periquitos.
Composicion: semillas (minimo 69%), cereales, azticar (minimo 2% miel), huevos y productos de huevo
(minimo 2%). Coloreado con: aditivos CEE

010836'

609
Cod 100750

8 777849

Star-Stick Fruits.
Bastoncini a base di semi con frutta e miele.
Mangime complementare per cocorite (pappagallini onduati).
Composizione: semi (min 55%), cereali, zuccheri (di cui miele min 4%), frutta disidratata (min. 5,5%:
mela, arancia, prugna, ciliegia). Colorato con:additivi CEE

Star Stick Cocortite

qus IOT3 Star-Stick Fruits. Seed sticks with fruits.
Complementary pet food for budgerigars
Compositions: seeds (min 55%), cereals, sugars (honey min. 4% ), dehydrated fruit (min 5,5%: apple,

orange, plum, cherry). Colored with: EEC additives.

A Star-Stick Fruits. Barritas de semillas con frutas.
Alimento complementario para periquitos.
Composicion: Semillas (min 55%), cereales, azticares (miel min. 4%), fruta deshidratada (min.5,5%:
manzana, naranja, ciruela, cereza).
Coloreado con: aditivos CEE

777856

'010836'

60g
Cod. 100752

8

Star-Stick Tropical. Bastoncini di semi con frutta esotica.

Mangime complementare per cocorite (pappagallini ondulati).
Composizione: Semi (min 60%), cereali, frutta esotica disidratata (min 2,7%: mango, papaya, banana),
zuccheri. Colorato con:additivi CEE.

0L Star-Stick Tropical. Seed sticks with tropical fruits.

Complementary pet food for budgerigars.
Composition: Seeds (min 60%), cereals, dehydrated exotic fruit (min 2.7%: mango, papaya, banana),
sugars. Colored with: EEC additives.

I3 Star-Stick Tropical.
Barritas de semillas con frutas tropicales.
Alimento complementario para periquitos.
Composicion: Semillas (minimo 60%), cereales, frutas exdticas deshidratadas (minimo 2,7%: mango,
papaya, platano), azticares.

010836

60g
Cod 100754

8 777863

Star-Stick Wild.
Bastoncini di semi con frutti di bosco.
Mangime complementare per cocorite (pappagallini ondulati).
Composizione: semi (70%), cereali, prodotti del panificio, frutti di bosco disidratati min. 4% (fragola,
lampone, mirtillo, ribes, mora), zuccheri. Colorato con: additivi CEE.

Star Stick Cocortite

wild

0L Star-Stick Wild. Seed sticks with wild berries
Complementary pet food for budgerigars.
Composition: seeds (70%), cereals, bakery products, dehydrated berries min. 4% (strawberry, raspberry,
blueberry, black currant, blackberry), sugars
Colored with: EEC additives.

I3 Star-Stick Wild.Barritas de semillas con frutas del bosque.
Alimento complementario para periquitos.
Composicion: semillas (70%), cereales, productos de panaderia, bayas deshidratadas min. 4% (fresa,
frambuesa, ardndano, grosella negra, mora), azicares.
Coloreado con: aditivos CEE.

60g

Cod 100756

8

010836

779010




Ornithology Star stick

Star-Stick Fruits. Bastoncini di semi con frutta.

Mangime complementare per uccelli granivori esotici (Bengalini, Diamanti mandarini, Amadina,
Padda ecc...).
Composizione: semi (min.64%), cereali, frutta disidratata min. 4% (mango, datteri, albicocca,pera,me-
la). Colorato con: additivi CEE.

Star-Stick Fruits. Seed sticks with fruits.

Complementary pet food for exotic finches.
Composition: seeds (min.64%), cereals, dehydrated fruit min. 4% (mango, dates, apricot, pear, apple).
Colored with: EEC additives.

Star-Stick Fruits. Barritas de semillas con frutas.

Alimento complementario para péjaros granivoros exdticos.
Composicion: semillas (min.64%), cereales, fruta deshidratada min. 4% (mango, datiles, albaricoque,
pera, manzana). Coloreado con: aditivos CEE

010836"778006'

609
Cod 100760

8

Stat StiCk pappagalli Star-Stick Rio Amazon. Bastoncino di semi con carote ed eucalyptus..

Mangime complementare per pappagalli.
Composizione: semi (min.58%), cereali, ortaggi (min. 4%, carota), frutta esotica disidratata (kiwi 2%),
eucalyptus (2%).

I3 Star-Stick Rio Amazon. Seed sticks with wild berries.

Complementary pet food for Amazona parrots.
Composition: seeds (min.58%), cereals, vegetables (min 4%, carrot), dehydrated exotic fruit (2% kiwi),
eucalyptus (2%).

=3 Star-Stick Rio Amazon. Barritas de semillas con frutas del bosque.

Alimento complementario para loros Amazona.
Composicidn: semillas (min.58%), cereales, vegetales (min 4%, zanahoria), frutas excticas deshidrata-
das (2% kiwi), eucalipto (2%).

'010836'781303'

1409
Cod. 100794
Pcs 8

8

Star-Stick Arabel. Bastoncini di semi con frutta esotica.

Mangime complementare per pappagalli.
Composizione: cereali, semi (min.45%), frutta esotica disidratata (4 %, arancia, kiwi, papaya, mango),
noci (arachidi), zuccheri (miele). Colorato con: additivi CEE.

Acabel [U§ Star-Stick Arabel. Seed sticks with esotic fruit.
Complementary pet food for South American parrots.
Composition: cereals, seeds (min.45%), dehydrated exotic fruit (4%, orange, kiwi, papaya, mango),
walnuts (peanuts), sugars (honey). With colouring agents: approved CEE additives.

=] Star-Stick Arabel. Barritas de semillas con fruta exctica.

Alimento complementario para Loros sudamericanos.
Composicion: cereales, semillas (min. 45%), frutas exdticas deshidratadas (4%, naranja, kiwi, papaya,
mango), nueces (mani), azdcares (miel). Con colorantes: aditivos CEE.

010836781310

1409
Cod 100796

8

Stat Stick pap]la-gﬂlli Star-Stick Afrique. Bastoncini con semi, fichi secchi e arachidi.

Mangime complementare per pappagalli.
Composizione: cereali, semi (min.29%), frutta disidratata (min.4%, fichi secchi), noci (min. 4%,
arachidi), zuccheri (di cui miele 2%). Colorato con: additivi CEE.

0L Star-Stick Afrique. Seed sticks with dried figs and peanuts.

Complementary pet food for African parrots.
Composition: cereals, seeds (min.29%), dehydrated fruits (min.4%, dried figs), walnuts (min 4%,
peanuts), sugars (2% honey). With colouring agents: approved CEE additives.

I3 Star-Stick Afrique. Barritas de semillas con higos secos y cacahuetes.

Alimento complementario para Loros africanos.
Composicion: cereales, semillas (min. 29%), frutos deshidratados (min. 4%, higos secos), nueces (min.
4%, cacahuetes), aztcares (2% miel). Con colorantes: aditivos CEE.

1409
Cod 100798

0836 7813




Star Stick Pappagalli

Star-Stick Austral. Bastoncini di semi con miele e polline di fiori.

Mangime complementare per calopsitte e parrocchetti.
Composizione: cereali, semi (min.37%), polline di fiori (da apicoltura, min. 4%), zuccheri (di cui miele
min. 4%), noci. Colorato con: additivi CEE.

IO Star-Stick Austral. Seed sticks with honey and flower pollen.

Complementary pet food for parakeets..
Composition: cereals, seeds (min.37%), flower pollen (beekeeping, min 4%), sugar (of which min. 4%
honey), walnuts. With colouring agents: approved CEE additives.

A Star-Stick Austral. Barritas de semillas con miel y polen de flores.

Alimento complementario para calopsite y periquitos.
Composicion: Cereales, semillas (min.37%), polen de flores (apicultura, min 4%), azticar (de los cuales
min. 4% miel), nueces. Con colorantes: aditivos CEE.

1409
e (NN
Pcs 8 8'010836'781334'

Star-Stick Agapornis. Bastoncini di semi con frutta e miele.

Mangime complementare per Agapornis (Inseparabili).
Composizione: semi (min 57%), cereali, frutta disidratata (min 8 %: papaya, mango, albicocca, pera),
zuccheri (miele min 4%).

Star-Stick Agapornis. Seed sticks with fruit and honey.

Complementary pet food for Agapornis.
Composition: seeds (min 57%), cereals, dehydrated fruit (min 8%: papaya, mango, apricot, pear), sugar
(honey min. 4%).

Star-Stick Agapornis. Barritas de semillas con fruta y miel.

Alimento complementario para Agapornis.
Composicion: semillas (minimo 57%), cereales, frutas deshidratadas (minimo 8%: papaya, mango,
albaricoque, pera), azticar (miel minimo 4%).

1129
Cod. 100790
Pcs 8 8010836781044

Star-Stick Grand Austral. Bastoncini di semi con frutta.

Mangime complementare per pappagalli.
Composizione: semi (min.54%), cereali, frutta disidratata (min. 8%, arancia, mango, albicocca),
zuccheri (miele 2%), noci.

JIT§ Star-Stick Grand Austral. Seed sticks with frit.

Complementary petfood for parrots.
Composition: seeds (min.54%), cereals, dehydrated fruit (min 8%, orange, mango, apricot), sugar (2%
honey), walnuts.

=] Star-Stick Grand Austral. Barritas de semillas con frutas.

Alimento complementario para loros.
Composicion: semillas (min.54%), cereales, fruta deshidratada (min 8%, naranja, mango, albaricoque),
aziicar (2% miel), nueces.

149
Cod. 100802
Pcs 8 8




Ornithology

Vitamine - Vitamins - Vitaminas

POLIVITAMINICO LIQUIDO RICOSTITUENTE

LIQUID VITAMIN SUPPLEMENT
POLIVITAMINICO LiQUIDO RECONSTITUYENTE

COMPLESSO VITAMINICO LIQUIDO PER IL CANTO

LIQUID VITAMIN SUPPLEMENT FOR THE SINGING SEASOI
COMPLEJO VITAMINICO LIQUIDO PARA EL CANTO

COMPLESSO VITAMINICO E AMINOACIDICO LIQUIDO

LIQUID VITAMIN SUPPLEMENT FOR THE MOULTING SEASON
COMPLEJOVITAMINICOY AMINOACIDOS LIQUIDO

SPECIFICO PER 'ACCOPPIAMENTO

FORTHE MATING SEASON
PARA EL ACOPLAMIENTO

POLIVITAMINICO LIQUIDO RICOSTITUENTE - Mangime complementare liquido ﬁ)er uccelli da gabbia

e davoliera. Complesso polivitaminico con aggiunta di aminoacidi in supporto itiuido. Ricostituen-
te generale dell'organismo dei piccoli volatili & particolarmente indicato durante I'allevamento e nella
fase di svezzamento dei novelli.

04 LIQUID VITAMIN SUPPLEMENT
Vitamin liquid supplement for caged and avary birds. Complex with added amino acids in a liquid

su;éport, A general tonic benefiting the organism of cage birds, recommended especially during breeding
and when weaning young.

I3 POLIVITAMINICO LIQUIDO RECONSTITUYENTE

Alimento complementario liquido para pajaros de jaula y voladera. Complejo polivitaminico con
aminodcidos en soporte liquido. Reconstituyente general del organismo de las pequenas aves, estd par-
ticularmente indicado durante la cria y en la fase de desarrollo de los pichones.

010836"016641

25 ml
Cod. 102000
Pes 12 8

>

COMPLESSO VITAMINICO LIQUIDO PER IL CANTO

Mangime complementare liquido per uccelli da gabbia e da voliera. Contiene vitamina E associata
al Selerlllio e ad altri principi attivi(}inositolo, Vit. B12, Betacarotene) indispensabili durante la prepara-
zione alle cove.

T4 LIQUID VITAMIN SUPPLEMENT FOR THE SINGING SEASON
Vitamin liquid sm(:jpplem(ent for ca\?ed and avary birds. Contains vitamin E associated with Selenium
ients it

gnd ?jt.her active ingre inositol, Vitamin B12, Betacarotene), indispensable during preparation for
rooding.

I3 COMPLEJO VITAMINICO LIQUIDO PARA EL CANTO
Alimento complementario Ii?uido para pégaros dejaulay voladera. Contiene vitamina E asociada al

S(ilenip y a otros principios activos (Inositol, Vit.B12, Betacaroteno) indispensable durante la preparacion
alacria.

25 ml

Cod. 102002

P(S 12 81010836"016580" >}

COMPLESSO VITAMINICO E AMINOACIDICO LIQUIDO - Mangime complementare liquido per uccelli

da gabbia e da voliera. Associazione di vitamine del Gruppo B con aminoacidi indicato durante la
muta dei novelli e degli adulti. Mutaplum Forte & inoltre consigliato dopo trattamenti con farmaci. Se ne
suggerisce I'uso come antistress nei periodi di gare, mostre, cambiamenti d’'ambiente.

[Z§ LIQUID VITAMIN SUPPLEMENT FOR THE MOULTING SEASON - Vitamin liquid supplement for caged
and avary birds. Association of B complex vitamins with amino acids, recommended for both
Eoung and adult birds when moulting. Mutaplum Forte is also beneficial following drug treatments.

uggested as a stress reliever during periods when birds are being raced or shown, or moved from one
place to another.

=31 COMPLEJOVITAMINICOY AMINOACIDOS LIQUIDO - Alimento complementario liquido para pa&‘aros dejaula

y voladera. Asociacion de vitaminas del grupo B con aminodcidos, indicado durante la muda de los noveles
y el de los adultos. Mutaplum Forte estd indicado después de tratamientos con medicamentos. Se sugiere su uso
como antistress en periodo de los concursos, muestras, cambios de ambiente.

'010836"016658'

25ml
Cod. 102004
Pcs 12 8

>

COMPLESSO VITAMINICO LIQUIDO SPECIFICO PER LACCOPPIAMENTO
Mangime complementare liquido per uccelli da %abbia e da voliera. Contiene il complesso di vita-
q

mineI A, D3, E che somministrate durante il periodo degli accoppiamenti e della riproduzione ne migliora
i risultati.

I8 LIQUID VITAMIN SUPPLEMENT FOR THE MATING SEASON.
Vitamin liquid supplement for caged and avary birds. Contains vitamins A, D3 and E which when
administered during the mating and reproductive seasons will help to improve results.

58 COMPLEJO VITAMINICO LIQUIDO ESPECIFICO PARA EL ACOPLAMIENTO

Alimento complementario liquido para péjaros de jaula y voladera.
Contiene el complejo de vitamina A, D3, E que suministradas durante el periodo del acoplamiento y de la
reproduccion mejora sensiblemente el resultado de la misma.

010836

25ml
Cod. 102006
Pcs 12

016597

8




Ornithology

Vitamine - Vitamins - Vitaminas

COMPLESSO VITAMINICO LIQUIDO GRUPPO B

LIQUID VITAMIN B SUPPLEMENT
COMPLEJO VITAMINICO LIQUIDO GRUPO B

SALI MINERALI

MINERAL SALT
SALES MINERALES

PIGMENTANTE ROSSO ARANCIO

FOR ALL RED FACTOR BIRDS
PIGMENTANTE R0JO NARANJA

COMPLESSO VITAMINICO LIQUIDO GRUPPO B CON AMINOACIDI - Mangime complementare liquido

per uccelli da gabbia e da voliera. Associazione di vitamine del Gruppo B con aminoacidi il cui uso
e consiql:ato dopo il trattamento con antibiotici e sulfamidici al fine di favorire il riequilibrio della flora
intestinale.

T8 LIQUID VITAMIN SUPPLEMENT TO BE USED AFTER TREATMENTS WITH MEDICINS - Vitamin liquid

supg)lement for caged and avary hirds. Association of B complex vitamins with amino acids, recom-

fr?ended ollowing treatments with antibiotics and sulphamides to restore the halance of the intestinal
ora.

=3 COMPLEJO VITAMINICO LIQUIDO GRUPO B CON AMINOACIDOS - Alimento complementario liquido
para pdjaros de jaula i/ de voladera. Asociacion de vitaminas del grupo B con aminodcidos, su uso

gstf aﬁonsejado deslpués del tratamiento con antibidticos y sulfamidas con el fin de favorecer el equilibrio
e la flora intestinal.

01 083!

MANGIME COMPLEMENTARE MINERALE PER UCCELLI DA GABBIA E DA VOLIERA

Indicazioni: Utile nei casi di carenze di minerali, durante i periodi di ovodeposizione, crescita sche-
letrica e muta del piumaggio. Composizione: Carbonato di calcio (da rocce calciche macinate), Fosfato
dicalcico, Ossido di magnesio, Sodio cloruro

25 ml
Cod. 102008
Pcs 12 8

0165731 >

T4 COMPLEMENTARY MINERAL FEED FOR CAGE AND AVIARY BIRDS

Indications: Useful for mineral deﬁcienc){(, e glaring, skeletal growth and moulting. Composition:
C%Icium carbonate (from ground limestone rock), Dicalcium phosphate, Magnesium oxide, Sodium chlo-
ride.

3] ALIMENTO COMPLEMENTARIO MINERAL PARA AVES DE JAULAY DE PAJARERA

Indicaciones: Util en los casos de carencia de minerales, durante los periodos de puesta, crecimien-
toy muda del pIumaEe. Composicion: Carbonato de calcio (de rocas calizas molidas), Fosfato bicalcico,
Oxido de magnesio, Cloruro de sodio.

1010836016566/

1509
(od. 102100
Pes 3 8

>

PIGMENTANTE ROSSO ARANCIO PER UCCELLI PRONTO PER L'USO

Prontocolor contiene cantaxantina e xantofille naturali in miscela con adatto supporto ad alta
appetibilita. Il prodotto si somministra tal quale in apposita mangiatoia a "Iin(_1uetta” urante tutto il
periodo della muta delle penne degli uccelli a fattore rosso. Per la composizione e le dosi d'uso si imanda
alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

I8 READYTO USE COLOUR FOOD IN POWDER FORM FOR ALL RED FACTOR BIRDS
Prontocolor contains canthaxanthin and natural xanthophyll mixed with a highly appetizing edible
support. The product s administered straight from the pack in a special small feeding cup throughout the
Fenod when red factor birds are moulting.
or details of composition and dosages, refer to the product technical data sheet.

31 PIGMENTANTE R0JO NARANJA PARA AVES DE CONSUMO DIRECTO

_ Prontocolor contiene cantaxantina y xantofilas naturales mezclado con un soporte de alta ape-
tencia.
El producto se suministra directamente en el comedero adecuado durante todo el periodo de la muda de
las plumas de los péjaros de factor rojo. Para conocer la composicion y las instrucciones para su uso se
recomienda consultar la ficha técnica del producto.

010836016498

1509
Cod. 102200
Pcs 12 8




Rodent Alimento- Food

] PIPAS con FRUTTA e YOGURT
ptp,a_s Alimento completo per criceti

Composizione: semi (mais, frumento, sorgo rosso, girasole piccolo, grano saraceno, cardo), frutta disidratata (min.
6%, banana, mirtilli), noci (arachidi 2%), cereali, estratti di proteine vegetali, carni e derivati, latte e derivati del latte
(yogurt min 2%), oli e grassi, zuccheri, sostanze minerali.

MADE IN ITALY
| |

IOZ3 PIPAS with FRUIT and YOGHURT
Complete food for hamsters
Composition: seeds (maize, wheat, sorghum, small sunflower, buckwheat, milk thistle), dehydrated fruit (min 6%,
SYSTEM banana, blueberries), walnuts (peanut 2%), cereals, vegetable protein extracts, meat and derivatives, milk and
derivatives (yoghurt min. 2%), oils and fats, sugars, mineral substances.

23 PIPAS con FRUTAy YOGUR

Alimento completo para hdmsters
Composicion: semillas (maiz, trigo, sorgo forrajero, girasol pequefio, lforfén, cardo mariano), fruta deshidratada
(minimo 6%, ﬁlétano, ardndanos), nueces (cacahuete 2%), cereales, extractos de proteinas vegetales, carnes y
derivados, leche y derivados (yogur min. 2%), aceites y grasas, azicares, sustancias minerales.

800g
s {111
Pcs 9 81010836'790756

MOMO con ANANAS, BANANA e PEPERONE ROSSO - Arricchito con Vitamina C - Senza aggiunta di semi
Alimento composto per cavie
Composizione: pellets (farina di erba medica, tritello di frumento, farina di foraggio, orzo, farina di girasole decorti-
cato, farina di sgja), frutta disidratata (ananas e banana min 6%), peperone rosso disidratato (min 4%), crocchette
i

estruse (farina di erba medica, farina di soja, farina di girasole, farina di orzo, polpa di barbabietola, amido di mais),
zuccheri, sostanze minerali.

IOZ3 MOMO with PINEAPPLE, BANANA and RED PEPPER - Enriched with Vitamin C - with no added seeds
Compound food for guinea pigs

Composition: pellets (lucerne meal, middlings, fodder meal, barley, sunflower seed meal, dehulled, soya bean meal),

SYSTEM dehydrated fruit (pineapple and banana min. 6%), dehydrated red pepper (min. 4%), extruded kibble (lucerne meal,

soya bean meal, sunflower seed meal, barley meal, beetroot pulp, cornstarch), sugars, mineral substances.

I3 MOMO con PINA, PLATANO y PIMIENTO ROJO - Enriquecido con Vitamina C sin semillas

Alimento compuesto para conejillos de india
Composicion: pellets ?harina de alfalfa, harinilla de trigo, harina forrajera, cebada, harina de girasol descascarillado,
harina de soja?, fruta deshidratada (pina y pldtano min. 6%), pimiento rojo deshidratado (min. 4%), croquetas

extrusionadas (harina de alfalfa, harina de soja, harina de girasol, harina de cebada, pulpa de remolacha, almidén de
maiz), azlicares, sustancias minerales.

800 g
(od. 303011 | |
Pes 9 8010836790800

CHINCHI con ANANAS e CAROTA - Arricchito con Vitamina C - Senza aggiunta di semi

Alimento composto per cincilla
Composizione: pellets (farina di erba medica, farina di foraggio, orzo, farina di soja, tritello di frumento,
farina di girasole decorticato, avena, polpa di barbabietola), ananas disidratata (min 2%), carota
disidratata (min 2%), oli e grassi, zuccheri, sostanze minerali.

CHINCHI with PINEAPPLE and CARROT - Enriched with Vitamin C - With no added seeds
Compound food for chincillas
SYSTEM Composition: pellets (lucerne meal, fodder meal, barley, soya bean meal, middlings, sunflower seed

meal, dehulled, oat, beetroot pulp), dehydrated pineapple (min. 2%), dehydrated carrot (min. 2%), oils
and fats, sugars, mineral substances.

CHINCHI con PINAy ZANAHORIA Enriquecido con Vitamina C sin semillas

Alimento compuesto para chinchillas
Composicion: pellets (harina de alfalfa, harina forrajera, cebada, harina de soja, harinilla de trigo, harina de
girasol descascarillado, avena, pulpa de remolacha), pifia deshidratada (min. 2%), zanahoria deshidratada
(min. 2%), aceites y grasas, azticares, sustancias minerales.

800 g
Cod. 303013 " | ” m”
Pcs 9 8"010836"790824

SPEEDY - con Nocciole e Arachidi

Alimento completo per scoiattoli
Composizione: semi, cereali, noci (arachidi min 8,5%, nocciole min 4%), sottoprodotti di origine
vegetale, frutta disidratata, carni e derivati, oli e grassi, sostanze minerali, zuccheri.

IIT§ SPEEDY - with Hazelnuts and Peanuts

Complete food for squirrels
Composition: seeds, cereals, nuts ( peanuts 8,5%, hazelnuts 4%), plant-derived by-products, vegetable
protein extracts, dehydrated fruit, meat and derivatives, oils and fats, minerals, sugars.

=3 SPEEDY - con Avellanas y Cacahuetes

Alimento completo para ardillas
Composicion: semillas, cereales, nueces ( cacahuetes 8,5%, avellanas 4%), subproductos de origen
vegetal, fruta deshidratada, carnes y derivados, aceites y grasas, sustancias minerales, azticares.

7009
Cod. 303000 || | || |
Pcs 9 87010836"790725




Rodents Alimento - Food

HAMSTER - con Arachidi e Frutta - Alimento completo per criceti
Composizione: cereali, semi, noci (arachidi 5%), sottoprodotti di origine vegetale, frutta disidra-
tata (uva sultanina, albicocche, mela 4%), carni e derivati, oli e grassi, zuccheri, sostanze minerali.

FRESCO HAMSTER - with Peanuts and Fruit - Complete food for hamsters

PLUS Composition: cereals, seeds, nuts (peanuts 5%), vegetable protein extracts, plant-derived
SYSTEM by-products, dehydrated fruit (sultanas, apricots and apple 4%), meat and derivatives, oils and fats,
sugars, mineral substances.

HAMSTER - con Cacahuetes y Fruta - Alimento completo para hamsters

Composicidn: cereales, semillas, nueces (cacahuetes 5%), subproductos de origen vegetal, fruta
deshidratada (uva pasa, albaricoque y manzana 4%), aceites y grasas, azticares, carnes y derivados,
sustancias minerales.

4009 800g
Cod. 303002 ” | || Cod. 303004 || | ‘"‘
Pes 9 8010836790732 Pcs 9 8010836790749

Cawtino RAFF CAROTINO - con CAROTE

Alimento completo per conigli nani

Composizione: cereali, sottoprodotti di origine vegetale, semi, ortaggi (carota disidratata 4%), zuccheri,
sostanze minerali.

MADEINIMLY|  ( FRESCO [T RAFF CAROTINO - with CARROTS
PLUS Complete food for dwarf rabbits

SYSTEM Composition: cereals, plant-derived by-products, seeds, vegetables (dehydrated carrot 4%), sugars,
mineral substances.

I3 RAFF CAROTINO - con ZANAHORIAS

Alimento completo para conejos enanos
Composicion: cereales, subproductos de origen vegetal, semillas, hortalizas (zanahoria deshidratada
4%), aziicares, sustancias minerales.

900g
Cod. 303006 | | ||
Pcs 9 8010836790763

CAROTINO FLOWERS con CARQTA e FIORI DI CAMPO - Senza aggiunta di semi

Alimento composto per conigli nani
Composizione: pellets (farina di erba medica, crusca di frumento, granturco pianta integrale disidratata,
buccette di soja, farina di girasole decorticato, melassa di canna da zuccherog, carota disidratata (min
4%), granturco estruso, fiori di campo essiccati (fiori di trifoglio, malva e petali di rosa min 1,3%),
sciroppo di glucosio-fruttosio, sostanze minerali.

FRESCO {14 CAROTINO FLOWERS with CARROT and WILDFLOWERS - with no added seeds
PLUS Compound food for dwarf rabbits
SYSTEM Composition: pellets (lucerne meal, wheat bran, dehydrated whole maize plant, soya bean hulls,
sunflower seed meal, dehulled, molasses of sugar cane), dehydrated carrot (min. 4%), extruded maize,
dril;ed wildflowers (clover flowers, mallow and rose petals min. 1.3%), syrup glucose-fructose , mineral
substances.

[1=53] CAROTINO FLOWERS con ZANAHORIA y FLORES SILVESTRES - sin semillas

Alimento compuesto para conejos enanos
Composicion: pellets (harina de alfalfa, salvado de trigo, planta entera de maiz deshidrata, cascaras de soja,
harina de girasol descascarillado, melaza de cafia de azticar), zanahoria deshidratada (min. 4%), maiz extru-
sionado, flores silvestres secas (flores de trébol, malva y pétalos de rosa 1,3% min.), jarabe de glucosa-fructosa,
sustancias minerales.

800g
Pes 9 8010836790770

CAROTINO BABY PELLET - con olii essenziali vegetali

Alimento completo per conigli nani
Composizione: erba medica disidratata, tritello di frumento tenero, orzo, farina di semi di soja, carrube
essiccate, farina di semi di girasole decorticati, lieviti, sostanze minerali.

FRESCO I3 CAROTINO BABY PELLET - with plant essential oils

PLUS Complete food for dwarf rabbits
SYSTEM Composition: dehydrated alfalfa, bran of wheat flour, barley flour, soya beans, dried carob flour, shelled
sunflower seeds, yeast, minerals.

=3 CAROTINO BABY PELLET - con aceites esenciales de plantas

Alimento completo para conejos enanos
Composicion: alfalfa deshidratada, salvado de la harina de trigo, harina de cebada, habas de soja,
harina de algarrobo seco, semillas de girasol sin cscara, levadura, minerales.

81010836"790817'

900 g
Cod. 303012
Pcs 9




Rodents Alimento - Food

Paco Paco

MADE IN ITALY FRESCO

PLUS
SYSTEM

Carotino Bio

MADE IN ITALY
|| ** * **#

* *
A"‘

Pi¢ Mont

MADE IN ITALY
|

PON PON con SEDANO , BARBABIETOLA e FIORI di CALENDULA - Senza aggiunta di semi
Alimento composto per conigli nani

Composizione: pellets ( farina di erba medica, crusca di frumento, granturco pianta integrale disidrata-

ta, buccette di soja, farina di girasole decorticato), verdure disidratate (sedano e barbabietola rossa min

6%), crocchette estruse ( farina di erba medica, farina di soja, farina di girasole, farina di orzo, polpa di

barbabietola, amido di mais), zuccheri, oli e grassi, fiori di calendula (0,5%), sostanze minerali.

[ PON PON with CELERY, BEETROOT and CALENDULA FLOWERS - With no added seeds

Compound food for dwarf rabbits
Composition: pellets (lucerne meal, wheat bran, deh?'drated whole maize plant, s?'a bean hulls,
sunflower seed meal, dehulled), dehydrated vegetables (celery and beetroot min. 6%), extruded kibble
(lucerne meal, soya bean meal, sunflower seed meal, barley meal, beetroot pulp, cornstarch), sugars,
oils anfd fats, calendula flowers (min 0,5%), mineral substances.

J=31 PON PON con APIO, REMOLACHA y FLORES DE CALENDULA sin semillas

Alimento compuesto para coneg’os enanos
Composicion: pellets (harina de alfalfa, salvado de trigo, planta entera de maiz deshidrata, cascaras
de soja, harina de girasol descascarillado), verduras deshidratadas (apio y remolacha roja 6% min.),
croquetas extrusionadas (harina de alfalfa, harina de soja, harina de girasol, harina de cebada, pulpa
de rem(l)lacha, almidon de maiz), Azticares, aceites y grasas, flores de caléndula (0,5% min.), sustancias
minerales.

800g
'010836'

Cod. 303009
Pcs 9 8

790787

PACO-PACO - con Mela e Carote -Alimento completo per cavie
Composizione: sottoprodotti di origine vegetale, cereali, semi, frutta (mela disidratata 4%),
ortaggi (carota disidratata 4%), noci (arachidi), zuccheri, sostanze minerali.

IOTd PACO-PACO - with Apple and Carrots - Complete food for guinea pigs.
Composition: plant-derived by-products, cereals, seeds, fruit (dehydrated apple 4%), vegetables
(dehydrated carrot 4%), nuts (peanuts), sugars, minerals.

=3 PACO-PACO - con Manzana y Zanahorias

Alimento completo para conejillos de india
Composicion: subproductos de origen vegetal, cereales, semillas, fruta (manzana deshidratada 4%),
hortalizas (zanahoria deshidratada 4%), nueces (cacahuetes), aziicares, sustancias minerales .

800g
Cod. 303010
Pcs 9 8

ALIMENTO COMPLETO PER CONIGLI NANI DA AGRICOLTURA BIOLOGICA

CAROTINO-BIO & un mangime completo per conigli nani a base di ingredienti provenienti
dalla AGRICOLTURA BIOLOGICA. Carotino-Bio & 0.G.M. FREE, cioé é garantito al 100% esente da
ORGANISMI GENETICAMENTE MODIFICATI.

O3 COMPLETE DAILY DIET FOR DWARF RABBITS
Carotino-Bio is a complete food for dwarf rabbits made from ORGANIC AGRICULTURE. Carotino-Bio
is guaranteed 100% G.M. free, i.e. it contains NO GENETICALLY MODIFIED ORGANISMS.

I ALIMENTO COMPLETO PARA CONEJOS ENANOS DE AGRICULTURA ECOLOGICA

Carotino-Bio es un alimento completo para conejos enanos a base de ingredientes provenientes de
la AGRICULTURA BIOLOGICA . Carotino-Bio es 0.G.M. FREE, garantizado al 100% al no tener en su
COMPOSICION PRODUCTOS GENETICAMENTE MODIFICADOS.

L

4 Kg
Cod. 103018

Pcs 4

>

8'0
PIE MONT NATURE
Il fieno per piccoli roditori Pie-Mont Nature & I'alimento naturale consigliato per tutti i piccoli
roditori. Un consumo regolare aiuta la limatura dei denti a crescita continua.
Il fieno Pie-Mont Nature é costituito da diverse erbe, & ottenuto esclusivamente dalla fienagione
primaverile ed estiva di prati e pascoli.

T3 PIE MONT NATURE hay is the natural feed recommended for small rodents. Regular consumption
helps keep continuous growing teeth at the right length.

Pie-Mont Nature hay is made with different grasses and is obtained exclusively from spring and

summer meadow and pasture haymaking.

=30 PIE MONT NATURE

El' heno para pequefios roedores Pie-Mont Nature es un alimento natural recomendado para
todos los pequefios roedores. Un consumo regular ayuda a limar los dientes en continuo crecimiento.
El'heno Pie-Mont Nature estd compuesto por distintas hierbas; proviene exclusivamente de las siegas
de primavera y verano de los prados.

7009
Cod. 103404
Pes 6 s

010836778846




Rodents

Biscotto - Biscuits - Bizcocho

Pallino Wild

MADE IN ITALY
||

Pallino Geeen

MADE IN ITALY
___|

BISCOTTO A BASE DI UOVA FRESCHE CON AGGIUNTA DI NOCI E MIELE
Prelibato biscotto all'uovo per piccoli roditori. E' fonte di energia e di proteine nobili quali quelle
dell’'uovo (min 35% uova fresche all'origine). E'arricchito con arachidi e miele.

EGG BASED BISCUITS WITH WALNUTS AND HONEY
Choice egg biscuit for small rodents. A source of energy and noble proteins provided typically by
eggs (35% min fresh eggs at origin). Enriched with peanuts and honey.

BIZCOCHO A BASE DE HUEVOS FRESOS CON NUECES Y MIEL

Excelente bizcocho con huevo para pequefios roedores. Es una fuente de energia y de proteinas
de calidad como las del huevo (min.35% de huevos frescos en origen). Esta enriquecido con cacahuetes
y miel.

35gX5
Cod. 100620
Pcs 15 8

010836'

707105

>

BISCOTTO A BASE DI UOVA FRESCHE CON AGGIUNTA DI FRUTTI DI BOSCO E MIELE

Prelibato biscotto all'uovo per piccoli roditori. E' fonte di energia e di proteine nobili quali quelle
dell'uovo (min 35% uova fresche all'origine). E'arricchito con frutti di bosco disidratati (fragola, lampone,
mirtillo e mora) e miele.

P8 EGGBASED BISCUITS WITH SOFT FRUITS AND HONEY

Choice egg biscuit for small rodents. A source of energy and noble proteins provided typically by
eggs (35% min fresh eggs at origin). Enriched with dehydrated soft fruits (strawberry, raspberry, blue-
berry, blackberry) and honey.

I3 BIZCOCHO A BASE DE HUEVOS FRESCOS CON FRUTAS DEL BOSQUE Y MIEL

Excelente bizcocho con huevo para pequerios roedores. Es una fuente de energia y de proteinas de
calidad como las del huevo (min.35% de huevos frescos de origen). Esta enriquecido con fresa, frambue-
sa, ardndano mora y miel.

010836'707112!

35gX5
Cod. 100622
Pcs 15 8

>

BISCOTTO A BASE DI UOVA FRESCHE CON AGGIUNTA DI VERDURE
Prelibato biscotto all'uovo per piccoli roditori. E' fonte di energia e di proteine nobili quali quelle
dell'uovo (min 35% uova fresche all'origine). E' arricchito con carote e spinaci disidratati.

'3 EGG BASED BISCUITS WITH VEGETABLES
Choice egg biscuit for small rodents. A source of energy and noble proteins provided typically by
eggs (35% min fresh eggs at origin). Enriched with dehydrated carrot and spinach.

=3 BIZCOCHO A BASE DE HUEVOS FRESCOS CON VERDURA

Excelente bizcocho con huevo para pequefios roedores. Es una fuente de energia y de proteinas
de calidad como las del huevo (min.35% de huevos frescos en origen). Esta enriquecido con zanahoria y
espinacas deshidratadas.

707129/

010836

35gX5
Cod. 100624
Pcs 15 8

>

BISCOTTO A BASE DI UOVA FRESCHE CON AGGIUNTA DI ERBE DI CAMPO
Prelibato biscotto all'uovo per piccoli roditori. E’ fonte di energia e di proteine nobili quali quelle
dell’'uovo (min 35% uova fresche all‘origine). E"arricchito con una miscela di erbe di campo.

T8 EGG BASED BISCUITS WITH FIELD GRASS
Choice egg biscuit for small rodents. A source of energy and noble proteins provided typically by
eggs (35% min fresh eggs at origin). Enriched with a mixture of field grass.

I3 BIZCOCHO A BASE DE HUEVOS FRESCOS CON HIERBAS DEL CAMPO

Excelente bizcocho con huevos para pequefios roedores. Es una fuente de energia y de proteinas
de calidad como las del huevo (min.35% de huevos frescos en origen). Esta enriquecido con una mezcla
de hierbas del campo.

35gX5
Cod. 100626

707136

Pes 15 81010836

>




Star-Stick Fruits

Bastoncini con semi e frutta.
Mangime complementare per criceti.
Composizione: cereali, semi (min 8%), frutta disidratata (min.4%, mela, banana, ananas, papaya,
mango), zuccheri, noci.

Star-Stick Fruits. Seed sticks with fruits.
Complementary pet food for hamsters.

Composition: cereals, seeds (min. 8%), dehydrated fruit (min.4%, apple, banana, pineapple, papaya,
mango), sugars, walnuts.

i

Star-Stick Fruits. Barritas de semillas con frutas.

Alimento complementario para hamster.
Composicion: cereales, semillas (min. 8%), fruta deshidratada (min.4%, manzana, platano, pifia,
papaya, mango), azticares, nueces.

112¢g
(od. 103110
Pcs 8 8010836779041

Star-Stick Wild. Bastoncini di semi con frutti di bosco.

Mangime complementare per criceti.
Composizione: cereali, semi (min 15%), frutta disidratata di bosco (min.9%: fragola, lampone, mora,
mirtillo rosso e bacche di rosa canina e sambuco), zuccheri (di cui miele min 1%).

Star-Stick Wild. Seed sticks with wild berries.

Complementary pet food for hamsters.
Composition: cereals, seeds (min 15%), dehydrated fruit of the forest (min.9%: strawberry, raspberry,
blackberry, cranberry and rosehip berries and elderberry), sugar (of which honey min 1%).

i

Star-Stick Wild

Barritas de semillas con frutas del bosque.
Alimento complementario para hamster.
Composicion: cereales, semillas (min 15%), frutos deshidratados del bosque (min.9%: fresas, frambue-
sas, moras, arandanos y bayas de rosa mosqueta y satico), azicar (de las cuales miel min 1%).

010836"779058'

1129
Cod 103112
8

Star-Stick Popmiel. Bastoncino a base di semi con cereali in fiocchi e miele.

Mangime complementare per criceti.
Composizione: cereali (di cui cereali in fiocchi 14%), semi (20%), zuccheri (miele 2%), ortaggi (piselli in
fiocchi). Additivi tecnologici: addensanti.

Star-Stick Popmiel. Seed sticks with flaked cereals and honey.

Complementary pet food for hamsters.
Composition: cereals (14% flaked cereal), seeds (20%), sugar (2% honey), vegetables (flaked peas).
Technological additives: thickeners.

Ml

Star-Stick Popmiel.

Barritas de semillas con cereales en escamas y miel.
Alimento complementario para hamster.
Composicion: cereales (14% de cereales en escamas), semillas (20%), azticar (2% de miel), hortalizas
(guisantes). Aditivos tecnoldgicos: espesantes.

010836"781358'

1129
Cod 103118
8

Star-Stick Nuts. Bastoncini con semi e frutta secca.
Mangime complementare per criceti.
Composizione: cereali, semi (min 14%), noci (frutta secca min 4%, arachidi), zuccheri (di cui miele 4%).

Star-Stick Nuts. Seed sticks with honey and nuts.
Complementary pet food for hamsters.

Composition: cereals, seeds (min 14%), walnuts (min 4% dried fruit, peanuts), sugar (of which 4%
honey).

Star-Stick Nuts. Barritas de semillas con miel y nueces.
Alimento complementario para hamster.
Composicion: cereales, semillas (min. 14%), nueces (min. 4% frutos secos, cacahuetes), azicar (de los

cuales 4% miel).

010836779072

1129
Cod 103116
8




Star-Stick Vegetal. Bastoncini di semi con verdure.

Mangime complementare per conigli nani.
Composizione: cereali, semi (10%), ortaggi (verdure) min. 5% (carote, broccoli, piselli, cavolo verza,
porro). Colorato con: additivi CEE.

[T Star-Stick Vegetal. Seed sticks with vegetables.

Complementary pet food for dwarf rabbits.
Composition: cereals, seeds (10%), vegetables min. 5% (carrots, broccoli, peas, savoy cabbage, leek).
With colouring agents: approved CEE additives.

[ Star-Stick Vegetal. Barritas de semillas con verduras.

Alimento complementario para conejos enanos.
Composicion: cereales, semillas (10%), hortalizas (hortalizas) min. 5% (zanahorias, brdcoli, guisantes,
col rizada, puerro). con colorantes: aditivos CEE.

1129
(od. 103120
Pcs 8 8010836778044

Star-Stick Carrots. Bastoncini con semi e carote.
Mangime complementare per conigli nani.

Composizione: cereali, semi (min.7%), ortaggi (verdure: carote min. 4%, porro), zuccheri. Colorato con:
additivi CEE.

T8 Star-Stick Carrots. Seed sticks with carrots.
Composition: cereals, seeds (min.7%), vegetables (vegetables: carrots at least 4%, leek), sugars.
With colouring agents: approved CEE additives.

3] Star-Stick Carrots. Barritas de semillas con zanahoria.

Alimento complementario para conejos enanos.
Composicidn: cereales, semillas (min.7%), vegetales (hortalizas: zanahorias al menos 4%, puerro),
azticares. Con colorantes: aditivos CEE.

1129
Cod. 103122
Pcs 8 8010836779089

Star-Stick Herbs. Bastoncini con semi ed erbe officinali.

Mangime complementare per conigli nani.
Composizione: cereali, semi (min.9%), fiori di camomilla essiccati (min. 4%), fiori di biancospino
essiccati (min. 4%), zuccheri (miele min.2%). Colorato con: additivi CEE.

JIT§ Star-Stick Herbs. Seed sticks with seeds and medicinal herbs.

Complementary pet food for dwarf rabbits.
Composition: cereals, seeds (min. 9%), dried chamomile flowers (min 4%), dried hawthorn flowers
(min 4%), sugar (min. 2% honey). With colouring agents: approved CEE additives.

=] Star-Stick Herbs. Barritas de semillas y hierbas medicinales.
Alimento complementario para conejos enanos.
Composicion: cereales, semillas (min. 9%), flores secas de manzanilla (min. 4%), flores secas de espino
(min. 4%), azicar (min. 2% miel). con colorantes: aditivos CEE.
Coloreado con: aditivos CEE.

1129
(Cod. 103124
Pcs 8 81010836!779096

Star-Stick Wild. Bastoncini di semi con frutti di bosco.

Mangime complementare per conigli nani.
Composizione: cereali, semi (min.9%), frutti di bosco disidratati min. 6% (sambuco, rosa canina,
mirtillo, ribes, mora), zuccheri. Colorato con: additivi CEE.

0§ Star-Stick Wild. Seed sticks with wild berries.

Complementary pet food for dwarf rabbits.
Composition: cereals, seeds (min.9%), dehydrated berries min. 6% (elderberry, rose hip, blueberry,
black currant, blackberry), sugars. Colored with: EEC additives.

=3 Star-Stick Wild. Barritas de semillas con frutas del bosque.

Alimento complementario para conejos enanos.
Composicion: cereales, semillas (min.9%), bayas deshidratadas min. 6% (satico, rosa mosqueta,
arandano, grosella negra, mora), azticares. Coloreado con: aditivos CEE.

1129
Cod. 103126
Pcs 8 8010836'779102




Rodents

Star-stick Forest fruit. Bastoncino a base di semi con frutti di bosco.
Mangime complementare per cavie (porcellini d'India).

Composizione: cereali, semi (22%), frutti di bosco disidratati (min. 9%, sambuco, rosa canina, mirtillo
10ss0), zuccheri. Additivi tecnologici: addensanti.

[T Star-stick Forest fruit. Seed stick with berries.

Complementary feed for guinea pigs (guinea pigs).
Composition: cereals, seeds (22%), dehydrated berries (min. 9%, elderberry, dog rose, cranberry),
sugars. Technological additives: thickeners.

[ Star-stick Forest fruit. arritas de semillas con frutas del bosque.
Alimento complementario para cobayas (cobayas).

Composicion: cereales, semillas (22%), bayas deshidratadas (min. 9%, satico, rosa de perro, ardndano),
azlicares. Aditivos tecnoldgicos: espesantes.

1129
Cod. 103134
Pcs 8 8010836779096

Lettiera - Litter - Lecho

Rodents

Natucella

Compact

Vitamine - Vitamins - Vitaminas

Rodilux

POLIVITAMINICO LIQUIDO RICOSTITUENTE
VITAMIN SUPLLEMENT FOR SMALL RODENTS
POLIVITAMINICO LIQUIDO RECONSTITUYENTE

LETTIERA |GIENICA PER PICCOLI RODITORI
Trucioli di legno dolce non trattato profumato al limone, pressati in ballette.

I8 HYGIENICLITTER FOR SMALL RODENTS
Lemon scented natural softwood chips in pressed mini-bails.

=30 LECHO HIGIENICO PARA PEQUENOS ROEDORES
Viruta de madera dulce no tratada y perfumada al limén prensada y empaquetada.

15L 56L
Cod. 103800 Cod. 103802 “ﬂ !MM
Pcs 10 81010836'778525! > Pcs 1 8 3 >

RODILUX - Mangime complementare liquido per piccoli roditori (criceti, cavie, coniglietti nani, scoiat-
toli del Giappone, gerbils). Rodilux, ricostituente generale dell‘organismo dei piccoli roditori, grazie al
suo contenuto in Biotina, & particolarmente indicato per favorire la lucentezza del loro mantello.

T4 RODILUX - Vitamin liquid supplement for rodents (Hamsters, guinea pigs, dwarf rabbits, squirrels and
gerbils). A multi-vitamin complex tonic with added Biotin, an active ingredient that helps keep your
pets’ coats helthy and shiny.

31 RODILUX - Alimento complementario liquido para pequefios roedores (hamster, conejos de indias,
conejos enanos, ardillas del Japdn, jerbos). Rodilux reconstituyente general del organismo de los
pequefios roedores, gracias a su contenido en Biotina, estd particularmente indicado para favorecer la

il

25 ml
Cod. 103700

Iy

Pcs 12 8




[ —

FURY VITAMINIZZATO - VITAMINE / MINERALI
Alimento completo per furetti
Composizione: pollo disidratato, mais, farina integgale di frumento, grassi animali stabilizzati, farina di came,

farina di pesce, olio vegetale, semi di lino, polpa di barbabietola, concentrato proteico vegetale, latte in polvere,

yucaa schidigera, sali minerali.

— — I3 FURY VITAMINIZED - VITAMINS / MINERALS
Complete food for ferrets
Composition: dehydrated chicken proteins, corn, wholemeal wheat flour, animal fat, dehydrated animal pro-

teins, fish meal, soybean oil, linseed, dried beet pulp, soy protein concentrate, milk powder, hydrolyzed animal
protein, Mojave yucca, mineral salts.

I FURY VITAMINIZADO - VITAMINAS / MINERALES

Alimento completo para hurones
Composicion: proteinas de pollo deshidratadas, maiz, harina integral de trigo, grasa animal, proteinas animales
deshidratadas, harina de pescado, aceite de soja, linaza, pulpa de remolacha seca, concentrado de proteina de
s0ja, leche en polvo, proteina animal hidrolizada, yuca Schidigera, sales minerales.

7009
Cod. 306500 || | | ||
Pcs 9 8010836790831

CULTIVAR DI ERBA PER GATTI

E'noto che il gatto, pur essendo carnivoro puro, taora avverte il bisogno di mangiare dell'erba per
favorire le proprie funzioni digestive. Erbamicio & un cultivar che contiene semi di orzo da far germinare
per offrire al gatto erba fresca anche in ambiente casalingo

CULTIVAR OF GRASS FOR CATS

Itis a well-known fact that though cats are pure carnivores, they sometimes need to eat grass as
an aid to digestion. Erbamicio cutivar contains easy to germinate barley seeds to provide your cat with
fresh grass even at home.

CULTIVO DE HIERBA PARA GATOS

Es conocido que el gato aun siendo un carnivoro puro tiene necesidades de comer hierba para
favorecer sus funciones digestivas.
Erbamicio es un cultivo que contiene semillas de cebada para ser germinadas y ofrecer al gato hierha
fresca en casa

Ef,ba. Tfis CULTIVAR DI TRE SPECIE DI ERBE PER GATTI

E'noto che il gatto, pur essendo un carnivoro puro, talora avverte il bisogno di mangiare dell'erba
per favorire le proprie funzioni digestive. Erba-Tris & un cultivar che contiene semi di orzo, avena e loiet-
to in tre vaschette separate, pronti da far germinare per offrire al gatto erbe fresche e variate anche in
ambiente casalingo.

IOT3 CAT GRASS, THREE VARIETIES

Itis a well-known fact that though cats are pure carnivores, they sometimes need to eat grass as
an aid to digestion. Erba-Tris contains barley seeds, oat sedds and rye-grass seeds in three separate trays,
ready for germination to give your cat a variety of fresh grasses even at home.

Cod. 107000
Pcs 12 8

MADE IN ITALY
||

IEE8 CULTIVO DE TRES ESPECIES DE HIERBA PARA GATOS
Es conocido que el gato aun siendo un carnivoro puro tiene necesidades de comer hierba para
favorecer sus funciones digestivas. Erba-Tris es un cultivo que contiene semillas de cebada, avena, y

ray-grass, en tres depdsitos separados preparados para ser germinados y de esta manera ofrecer al gato
hierbas frescas y variadas incluso en casa

'010836"110028'

Cod. 107002
Pcs 16

8




Gtan Teopic

MADE IN ITALY
____|

Fish Alimento - Food

MANGIME COMPOSTO PER PESCI ROSSI

Composizione: cereal, pesci e sottoprodotti dei pesdi, estratti di proteine vegetali, cami e derivati, molluschi e
crostacei, lieviti, alghe (spirulina).

Componenti analitici: umidita 10 %, proteina grezza 30%, oli e grassi grezzi 5%, fibra grezza 3%, ceneri grezze
9%.

I3 COMPOUND FEED FOR GOLDFISH

Composition: cereals, fish and fish by-products, vegetable protein extracts, meat and derivatives, shellfish and
crustaceans,(}/easts, algae (spirulina). Analytical constituents: moisture 10%, crude protein 30%, crude oils and
fats 5%, crude fibre 3%, crude ash 9%.

=30 ALIMENTO COMPUESTO PARA PECES ROJOS

Composicion: cereales, pescados y subrroductos de pescado, extractos de proteinas vegetales, camesyy deriva-
dos, moluscos y crustaceos, levadura, algas (espirulina). Componentes analiticos: humedad 10%, proteina bruta
30%, aceites y grasas brutos 5%, fibra bruta 3%, cenizas brutas 9%.

369 1009
Cod. 104001 | | Cod. 104005
Pcs 12 87033866'472034 Pcs 12 81033866'472041

MANGIME COMPOSTO PER PESCITROPICALI

Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti dei pesci, estratti di proteine vegetali, camni e derivati, molluschi e
aostacei, lieviti, alghe (spirulina).
ggr(r}z)onenti analitici: Umidita 10%, proteina grezza 40%, oli e grassi grezzi 6%, fibra grezza 5%, ceneri grezze

'T§ COMPOUND FEED FORTROPICAL FISH
Composition: cereals, fish and fish by-products, vegetable protein extracts, meat and derivatives, shellfish and

crustaceans,Jleasts, algae (spirulina). Analytical constituents: moisture 10%, crude protein 40%, crude oils and
fats 6%, crude fibre 5%, crude ash 10%.

=31 ALIMENTO COMPUESTO PARA PECES TROPICALES

Composicidn: cereales, pescados y subrroductos de pescado, extractos de proteinas vegetales, cames y deriva-
dos, moluscos y crustéceos, levadura, algas (espirulina). Componentes analiticos: humedad 10%, proteina bruta
40%, aceites y grasas brutos 6%, fibra bruta 5%, cenizas brutas 10%.

369 1009
Cod. 104015 Cod. 104019 |
Pes 12 8033866472058 Pcs 12 81033866'472065!

BIOCONDIZIONATORE PER PESCI ROSSI

DESCRIZIONE - Rende subito disponibile I'acqua del rubinetto, per i vostri pesci rossi. Neutralizza
immediatamente i disinfettanti come il cloro. Lega i metalli pesanti come zinco, rame, cadmio, piombo,
ecc. Contiene colloidi naturali per la protezione delle branchie e delle mucose dei pesci. Previene
situazioni di stress da trasporto e cambio d’ambiente.

GOLDFISH WATER CONDITIONER

MAIN FEATURES - Makes tap-water immediately available for your goldfish needs. Neutralises
disinfectants such as chlorine at once. Binds to heavy metals such as zinc, copper, cadmium, lead etc.
Contains natural colloids for the protection of fish gills and repair of mucosal damage. Avoids stress
situations caused by transport and environmental change.

ACONDICIONADOR PARA AGUA FRIA

CARACTERISTICAS PRINCIPALES - Ideal para el tratamiento de aguas destinadas a albergar peces
rojos. Neutraliza immediatamente los desinfectantes como el cloro. Precipita los metales pesados
como zing, cobre, cadmio y plomo. Contiene coloides naturales para proteger las branquias y las muco-
sas de los peces. Previene situaciones de estrés tanto por el transporte como por los cambios de habitat.

010836'

100 ml
Cod. 105200
Pcs 12 8

'997605'

BIOCONDIZIONATORE PER PESCI TROPICALI

DESCRIZIONE - Rende subito disponibile, per I'esigenza dei vostri pesci, I'acqua di rubinetto.
Neutralizza immediatamente i disinfettanti come il cloro. Lega i metalli pesanti come zinco, rame,
cadmio, piombo ecc. Contiene colloidi naturali per la protezione delle branchie e delle mucose dei pesci.
Previene situazioni di stress da trasporto e cambio d'ambiente.

I8 TROPICAL WATER CONDITIONER

MAIN FEATURES - Makes tap-water immediately available for your fish needs. Neutralises
disinfectants such as chlorine at once. Binds to heavy metals such as zinc, copper, cadmium, lead etc.
Contains natural colloids for the protection of fish gills and repair of mucosal damage. Avoids stress
situations caused by transport and environmental change

=31 ACONDICIONADOR PARA PESCADOS TROPICALES

CARACTERISTICAS PRINCIPALES - Prepara rapidamente el agua del grifo para las exigencias de
vuestros peces. Neutralizaimmediatamente los desinfectantes como el cloro. Precipita los metales
pesados: zin, cobre, cadmio y plomo. Contiene coloides naturales para proteger las branquias y las
mucosas de los peces. Previene situaciones de estrés tanto por el transporte como por los cambios de
hébitat.

100 ml
010836'

(od. 105210
Pcs 12 8

'998602'
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ALIMENTO COMPOSTO IN SCAGLIE PER PESCI ROSSI

Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti dei pesci, estratti di proteine vegetali, sottoprodotti di
origine vegetale, lieviti, oli e grassi, molluschi e crostacei, alghe.

COMPOUND FOOD FLAKES FOR GOLDFISH

Composition: cereals, fish and fish by-products, vegetable by-products, vegetable protein extracts, oils
and fats, molluscs and crustaceans, seaweed.

ALIMENTO COMPUESTO EN ESCAMAS PARA PECES R0JOS

Composicion: cereales, pescados y subproductos de los pescados, extractos de proteinas vegetal,
subproductos de origen vegetal, aceites y grasas, moluscos y crustaceos, algas.

169 409 2009
Cod 104000 || E | Cod 104004 ! ||| L Cod. 104006 | |||||
8010836200019 8101083620002 Pcs 6 87010836"200118

MANGIME COMPOSTO PER PESCI ROSSI DI VARIETA SELEZIONATA (ORANDA, ORIFIAMMAETC...)
Composizione: cereali, pesci e sottoprodotti dei pesci, estratti di proteine vegetali, lieviti, molluschi
e crostacei, alghe.

['T.§ COMPOUND FEED FOR SELECTED VARIETIES OF GOLDFISH (ORANDA, FANTAIL, ETC...)
Composition: cereals, fish and fish by-products, vegetable protein extracts, yeast, molluscs and
crustaceans, seaweed.

3] ALIMENTO COMPUESTO PARA PECES ROJOS DE VARIEDAD SELECCIONADA.
Composicién: cereales, pescado y subproductos de pescado, extractos de proteinas vegetales, leva-
dura, moluscos y crustceos, algas.

209 509
Cod 104008 Cod. 104012
08367200033 Pes 12 8010836200040

MANGIME COMPOSTO PER PESCI TROPICALI

Composizione: pesci e sottoprodotti dei pesci, molluschi e crostacei, cereali, sottoprodotti di origine
vegetale, oli e grassi, alghe, lieviti.

[l{  COMPOUND FEED FORTROPICAL FISH

Composition: fish and fish by-products, molluscs and crustaceans, cereals, vegetable by-products, oils
and fats, seaweed, yeast.

[1=5 ALIMENTO COMPUESTO PARA PECESTROPICALES

Composicion: pescados y subproductos de los pescados, moluscos y crustaceos, cereales, subproductos de
origen vegetal, aceites y grasas, algas, levaduras.

209 509 2009
Cod. 104014 Cod. 104018 Cod. 104020
Pes 12 8l010836/2000571) | Pes 12 8 lo10836/200064! | | Pcs 6 8101083620007 1

MANGIME COMPOSTO PER PESCI CHE VIVONO IN LAGHETTI ORNAMENTALI ALLAPERTO

Composizione: cereali, sottoprodotti di origine vegetale, pesci e sottoprodotti dei pesci, estratti di
proteine vegetali, oli e grassi, sostanze minerali.

IPZ3 COMPOUND FEED FOR FISH IN OPEN-AIR PONDS AND ORNAMENTAL POOLS

Composition: cereals, vegetable by-products, fish and fish by-products, vegetable protein extracts, oils
and fats, minerals.

IZ3 ALIMENTO COMPUESTO PARA PECES QUE VIVEN EN LAGUITOS Y PILAS ORNAMENTALES
AL AIRE LIBRE

Composicion: cereales, subproductos de origen vegetal, pescados y subproductos de pescados, extractos
de proteinas vegetales, aceites y grasas, sustancias minerales.

|| | |”| || |778,501 010836'778518'

010836"778495 010836'

3009
Cod 104150

1,5kg
(od 104152
8

3kg
(od 104154

8 8




Bio Tuctle

MADE IN ITALY
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Turtle Alimento - Food

BIOCONDIZIONATORE PER TARTARUGHE E ANFIBI

DESCRIZIONE - Rende subito disponibile I'acqua di rubinetto per I'esigenze delle vostre tartaru-
ghine acquatiche. Neutralizza immediatamente i disinfettanti come il cloro. Lega i metalli pesanti come
zinco, rame, cadmio, piombo, ecc.
Contiene colloidi naturali per la protezione della pelle delle tartarughe.

I3 TURTLE AND AMPHIBIAN WATER CONDITIONER

MAIN FEATURES - Makes tap-water immediately available for your aquatic turtle needs. Neutra-
lises disinfectants such as chlorine at once. Binds to heavy metals such as zinc, copper, cadmium, lead
etc. Contains natural colloids for the protection of turtle skin.

I3 CONDICIONADOR PARA TORTUGAS ACUATICAS Y ANFIBIOS

CARACTERISTICAS PRINCIPALES - Acondicionador del agua del grifo destinadas a albergar tortu-
gas acuaticas. Neutralizaimmediatamente los desinfectantes como el cloro. Liga los metales pesados
como zing, cobre, cadmio, plomo. Contiene coloides naturales para proteger la piel de las tortugas
acuaticas.

010836'

100 ml
(od. 105220
Pcs 12 8

'999609'

ALIMENTO SEMPLICE NATURALE PER TARTARUGHE ACQUATICHE

Composizione: gamberetti interi essiccati (qammarus pulex).
Componenti analitici: proteina grezza 48%; sostanze grasse grezze 6%; fibra grezza 9 %; ceneri grezze
22%.

0T SIMPLE NATURAL FOOD FOR TERRAPINS
Composition: whole dried shrimps (gammarus pulex).
Analytical constituents: crude protein 48%; crude fats 6%; crude fibre 9 %; crude ash 22 %.

I3 ALIMENTO NATURAL SIMPLE PARA TORTUGAS DE AGUA

Composicién: camarones enteros desecados (gammarus pulex)
Componentes analiticos: proteina bruta 48%; sustancias grasas brutas 6%; fibra bruta 9 %, ceniza bruta
22 %.

129 33¢g 1309
Cod. 10500 | | Cod. 105004 | | Cod 105006 | | |
Pes 12 8110108361200088! Pes 12 81010836'200095' 8010836200101

ALIMENTO SEMPLICE NATURALE PER TARTARUGHE ACQUATICHE DI GROSSA TAGLIA

Composizione: gamberi interi essiccati d'acqua dolce.
Componenti analitici: proteina grezza 56%; sostanze grasse grezze 5%; fibra grezza 10 %; ceneri grezze
16 %.

T8 SIMPLE NATURAL FOOD FOR LARGE TERRAPINS
Composition: whole dried fresh-water prawns.
Analytical constituents: crude protein 56%; crude fats 5%; crude fibre 10%; crude ash 16%.

38 ALIMENTO NATURAL SIMPLE PARATORTUGAS DE AGUA DETALLA GRANDE

Composicién: gambas enteras desecadas de agua dulce.
Componentes analiticos: proteina bruta 56%; sustancias grasas brutas 5%; fibra bruta 10%, ceniza bruta
16 %.

409 1509
Cod. 105008 Cod 105010
Pes 12 8010836778716 8010836778723

ALIMENTO COMPLETO PER TARTARUGHE

Composizione: ortaggi, sottoprodotti di origine vegetale, cereali, pesci e sottoprodotti dei pesci,
estratti di proteine vegetali, sostanze minerali.
Componenti analitici: proteina grezza 33%, oli e grassi grezzi 6%, fibra grezza 3,2%, ceneri grezze 6,7%.

'8 COMPLETE FOOD FOR TERRAPINS

Composition: vegetables, vegetable by-products,cereals, fish and fish by-products, vegetable pro-
tein extracts, minerals.
Analytical constituents: crude protein 33%; crude fats 6%; crude fibre 3,2 %; crude ash 6,7%.

3 ALIMENTO COMPLETO PARA TORTUGAS DE AGUA

Composicién: verduras, subproductos de origen vegetal, cereales, pescados y subproductos de
pescados, extractos de proteinas vegetales, sustancias minerales.
Componentes analiticos: proteina bruta 33%; sustancias grasas brutas 6%; fibra bruta 3,2 %, ceniza
bruta 6,7 %.

409 1009 3509
Cod. 105100 || | (od 105102 || | | Cod. 105104 || | ||
Pes 12 8010836778686 8010836778693 P 6 81010836'778709




Turtle

Vitamine - Vitamins - Vitaminas

RICOSTITUENTE VITAMINICO E REINTEGRATORE DI CALCIO - Per la corazza e il piastrone

Mangime complementare liquido per tartarughe d'acqua e terrestri. Luso di Calciofix & particolar-
mente necessario al risveglio delle tartarughine dopo il letargo o il semi-letargo invernale al fine di evitare
affezioni quali le oftalmosi.

ICZ3 LIQUID VITAMIN AND MINERAL SUPPLEMENT - Vitamin liquid supplement special for water turtles.
The use of Calciofix is particularly important to prevent diseases like ophthalmosis when young
animals wake up after hibernation or periods of lethargy.

I3 RECONSTITUYENTE VITAMINICO Y REINTEGRADOR DE CALCIO PARA LA CORAZAY EL PETO

Alimento complementario liquido para la tortuga de agua y terrestre. El uso de Calciofix es parti-
cularmente necesario en el despertar de la tortuga en el letargo o el semiletargo invernal, con el fin de
evitar infecciones como la oftalmosis.

25 ml
Cod. 105700
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PASTONCINO SECCO A BASE DI BISCOTTO ALLUOVO - Senza coloranti per [ allevamento degli uccelli granivori. Pa-

stoncino secco caratterizzato da un‘altissima appetibilita, & utilizzato dai migliori allevatori. La sua
innovativa formula assicura I'apporto di tuttii principi nutritivi essenziali per la crescita dei nidiacei. Per la
composizione, I'analisi chimica e le istruzioni si rimanda alla consultazione tecnica della scheda prodotto.

T3 DRY EGG FOOD - Without colouring agents for all seed eaters birds

This extremely appetizing, dry egg food is a favourite among prize-winning breeders. Its innovati-
ve  formula contains all the main nutrients essential for the healthy growth of nestlings.
Refer to the accompanying data sheet for composition, chemical analysis and instructions.

53 PASTA SECA A BASE DE BIZCOCHO CON HUEVO - Sin colorante para la cria de los pajaros granivoros.

Pasta de cria seca caracterizada de una excelente apetencia. Es la que utilizan los mejores criadores.
Su innovativa formula asegura el aporte de todos los principios nutritivos esenciales para el crecimiento
de los pichones. Para conocer la composicion, el andlisis quimico y las instrucciones de uso, se recomienda
la consulta técnica de la ficha del producto.

4kg - Cod. 121007

"3° LI
3 7188

8"033866"4 41>

PASTONCINO SECCO A BASE DI BISCOTTO ALL'UOVO - Per I'allevamento dei canarini

Pastoncino secco al top di gamma, caratterizzato da una altissima appetibilita, & utilizzato dai
migliori Allevatori vincenti. La sua innovativa formula assicura 'apporto di tutti i principi nutritivi essen-
ziali per la crescita dei nidiacei. Per la composizione, I'analisi chimica e le istruzioni per 'uso si rimanda
alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

I'Z§ HIGH QUALITY DRY EGG FOOD - For rearing canaries

This extremely appetizing, top of the range dry egg food is a favourite among prize-winning bree-
ders. Its innovative formula contains all the main nutrients essential for the healthy growth of nestlings.
Refer to the accompanying data sheet for composition, chemical analysis and instructions.

3 PASTA SECA A BASE DE BIZCOCHO CON HUEVO - Para la cria de los canarios

Pasta de cria seca al maximo de gama. Caracterizada de una altisima apetencia, s la que utilizan
los mejores criadores. Su innovativa formula asegura el aporte de todos los principios nutritivos esencia-
les para el crecimiento de los pichones. Para conocer la composicion, el andlisis quimico y las instruccio-
nes de uso, se recomienda la consulta técnica de la ficha del producto.

4 kg - Cod. 121031

"3° LI
3 8"033866"471891

PASTONCINO SECCO CON UOVO - Senza coloranti per I'allevamento degli uccelli granivori

Pastoncino secco bianco senza coloranti. Per I'utilizzo durante la stagione dell'allevamento dei
nidiacei puo essere integrato con semi cotti o germogliati. Per la composizione, I'analisi chimica e le
istruzioni per I'uso si rimanda alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

>,

T4 WHITE DRY EGGFOOD - Without colouring agents for rearing all seed eaters birds

This dry white egg food contains no colouring agents. Cooked or germinated seeds can be added to
the basic mix during the rearing season. Refer to the accompanying data sheet for composition, chemical
analysis and instructions.

=3 PASTA SECA CON HUEVO - Sin colorantes para la cria de los pajaros granivoros

Pasta de cria blanca sin colorantes. Para utilizar durante la temporada de cria de los pichones, la
pasta puede ser integrada con semillas cocidas o germinadas. Para conocer la composicion, el andlisis
quimico y las instrucciones de uso, se recomienda la consulta técnica de la ficha del producto.

4 kg - Cod. 121003

11
3

8"033866"471877" >,

PASTONCINO SECCO CON UOVO - Per I'allevamento degli uccelli granivori

Per I'utilizzo durante la stagione dellallevamento dei nidiacei puo essere integrato con semi cotti
0 germogliati.
Per la composizione, I'analisi chimica e le istruzioni per I'uso si rimanda alla consultazione della scheda
tecnica del prodotto.

'3 DRY EGG FOOD - For all seed eaters birds
Cooked or germinated seeds can be added to the basic mix during the rearing season. Refer to the
accompanying data sheet for composition, chemical analysis and instructions.

[ PASTA SECA CON HUEVO - Para la cria de los pajaros granivoros

Para ser utilizada durante la temporada de cria de los pichones, la pasta puede ser integrada con
semillas cocidas o germinadas. Para conocer la composicién, el andlisis quimico y las instrucciones de uso,
se recomienda la consulta técnica de la ficha del producto.

4kg - Cod. 121037 1kg - Cod. 121034

3 UL
3 slo

"o LTI

033866"471907" >, >
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PASTONCINO SECCO CON UQVO - Senza coloranti e senza semi per I'allevamento degli uccelli granivori.

Velluté Bianco & un prodotto di gamma alta caratterizzato da una ottima appetibilita e da una
notevole sofficita dopo essere stato inumidito. Per la composizione, I'analisi chimica e le istruzioni per
I'uso si rimanda alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

'] WHITE DRY EGG FOOD - Without colouring agents for all seed eaters birds

Velluté Bianco is an extremely appetizing, top of the range dry egg food that becomes quite soft
when moistened. Refer to the accompanying data sheet for composition, chemical analysis and in-
structions.

=3 PASTA SECA CON HUEVO - Sin colorantes ni semillas para la cria de los pajaros granivoros

Vellute-Bianco es un producto de gama alta caracterizado de una dptima apetencia aumentando
ésta después de ser humedecida. Para conocer la composicion, el analisis quimico y las instrucciones de
uso, se recomienda la consulta técnica de la ficha del producto.

4 kg - Cod. 121000

111111111
3 °

010836"600055" >,

PASTONCINO BIANCO MORBIDO SENZA COLORANTI PER UCCELLI GRANIVORI - Con semi di niger, perilla e canapa

Pastoncino morbido bianco senza coloranti con semi ornitologici, fruttoligosaccaridi (FOS), vitami-
ne e oligoelementi chelati. Il prodotto non crea doratura del piumaggio. Si consiglia di usarlo tal quale
tutto I'anno in particolare durante la riproduzione, crescita e muta.

WHITE SOFT FOOD FOR SEED-EATING BIRDS WITH NO COLOURING - With niger, perilla, and hemg seeds

White soft bird food with no colouring, with ornithological seeds, fructo-oligosaccharides (FOS), vita-
mins and chelated trace elements. The product does not cause gilded feathers. Use is reccommended as it is
throughout the year, particularly during reproduction, growth and moulting.

PASTA DE CRIA BLANCAY SUAVE, SIN COLORANTES PARA PAJAROS GRANIVOROS - Con semillas de niger,
perilla, y de cdhamo
Pasta de cria suave de color blanco, sin colorantes con semillas ornitolégicas, fructo-oligosacdridos (FOS),
vitaminas y oligoelementos quelados afiadidos. El producto no causa el dorado del plumaje. Se recomienda
utilizar como tal durante todo el afio en particular durante la reproduccion, el crecimiento y la muda.

4 kg - Cod. 121213

"3° L
3 sl

33866"471952

>,

PASTONCINO BIANCO MORBIDO SENZA UOVO E SENZA COLORANTI PER UCCELLI GRANIVORI

Pastoncino ad alta appetibilita specifico per il periodo di muta del piumaggio. Montblanc non
contiene coloranti e/o materie prime che potrebbero causare il difetto di“doratura” del piumaggio.
Viceversa, se integrato da parte dell’Allevatore con pigmentanti, é adatto ad essere utilizzato nella
colorazione dei Canarini a fattore rosso.

HIGH QUALITY WHITE SOFT FOOD WITHOUT EGGS AND WITHOUT COLOURING AGENTS FOR SEEDS
EATERS BIRDS
This appetizing soft food is specially formulated for the moulting season. Montblanc contains no
colouring agents or any other raw material that could cause “gilding” of the plumage. Breeders can add
pigmenting agents to MONTBLANC to give canaries a redder plumage.

PASTA BLANCA MORBIDA SIN HUEVO Y SIN COLORANTES PARA PAJAROS GRANIVOROS

Pasta de cria de alta apetencia especifica para el periodo de la muda del plumaje. Montblanc
no contiene colorantes o materias primas que puedan causar el efecto “Doré” del plumaje. Se puede
integrar por el criador con pigmentantes y es ideal para ser utilizado en la coloracion de canarios con
factor rojo. Para conocer la composicién, el andlisis quimico y las instrucciones de uso, se recomienda la
consulta técnica de la ficha del producto.

4kg - Cod. 121061

L1
3 8"03 4

3866"'471914

>,

PASTONCINO SEMI-MORBIDO A BASE DI BISCOTTO ALL'UOVO

Pastoncino pronto per I'uso specifico per 'allevamento di Parocchetti, Calopsitte e Agapornis.
Per la composizione, I'analisi chimica e le istruzioni per I'uso si rimanda alla consultazione della scheda
tecnica del prodotto.

HIGH QUALITY SEMI-SOFT EGG FOOD
This ready to use egg food is specially formulated for rearing Parakeet, Cockatiels and Agapornis.
Refer to the accompanying data sheet for composition, chemical analysis and instructions.

PASTA SEMI-MORBIDA A BASE DE BIZCOCHO CON HUEVO

Pasta de cria para uso directo especifico para la cria de Periquitos, Calopsitte y Agapornis
Para conocer la composicidn, el andlisis quimico y las instrucciones de uso, se recomienda la consulta
técnica de la ficha del producto.

4kg - Cod. 121081

"3* LN
3 8"033866"471921

>
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PASTONCINO BIANCO MORBIDO PER UCCELLI GRANIVORI - Con semi prativi gamberetti e insetti
Pastoncino bianco morbido ideale per I'alimentazione quotidiana di tutti i fringillidi.
Indigeno € un prodotto di alta gamma caratterizzato da un‘ottima appetibilita e sofficita

'8 WHITE SOFT FOOD FOR SEED-EATING BIRDS - With grassland seeds, shrimps and insects
White soft bird food ideal for the daily feeding of all the finches.
Indigeno is a product of very high range with excellent palatability and softness.

I3 PASTA DE CRIA BLANCA SUAVE PARA PAJAROS GRANIVOROS - Con semillas de césped, camarones e insectos
Pasta de cria blanca y suave ideal para la alimentacion diaria de todos los fringilidos.
Indigeno es un producto de gama muy alta, caracterizado por una excelente apetecibilidad y suavidad.

2kg - Cod. 121200

" L0
z 8"010836"771021

PASTONCINO CON FRUTTA, SEMI PRATIVI E BACCHE PER UCCELLI GRANIVORI INDIGENI EUROPEI

Mangime composto per uccelli granivori integrato con vitamine aminoacidi, oligoelementi e sali
minerali. Sylvan & un pastoncino secco professionale adatto all‘allevamento di uccelli granivori indigeni
quali Cardellini, Ciuffolotti, Verdoni, Frosoni, Organetti ecc. Per la composizione, I'analisi chimica e le
istruzioni per I'uso si rimanda alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

IOTd EGG FOOD WITH FRUITS, WILD BERRIES AND SPECIAL SEEDS FOR EUROPEAN FINCHES

Sylvanis a professional dry egg food that i ideal for rearing european finches like Bullfinch, Green-
finch, Siskin etc.. Cooked or germinated seeds must be added to the basic mix during the rearing season.
Refer to the accompanying data sheet for composition, chemical analysis and instructions.

>,

=3 PASTA CON FRUTA, SEMILLAS DE PRADO Y BAYAS PARA PAJAROS GRANIVOROS INDIGENAS EU-

ROPEOS - Alimento compuesto para pajaros granivoros integrado con vitaminas, aminodcidos,
oligoelementos y sales minerales. Sylvan es una pasta seca profesional adaptada a la cria de Péjaros
granivoros indigenas como los Jilgueros, Camachuelos, Verderones, Picogordos, Pardillos, Sincerines etc.
Para conocer la composicion, el andlisis quimico y las instrucciones de uso, se recomienda la consulta

1kg - Cod. 121040

"o JMLLDIEIY

8"010836"00660:

41>

PASTONCINO CON FRUTTA E SEMI PRATIVI PER TUTTE LE SPECIE DI SPINUS

Mangime composto per uccelli granivori integrato con vitamine aminoacidi, oligoelementi e sali
minerali. Spinus & un pastoncino secco professionale adatto all'allevamento di uccelli granivori apparte-
nenti al genere Spinus sia americani (Cardinalino del Venezuela, Negrito della Bolivia, Lucherino Dorso
Nero, Lucherino Ventre Giallo) sia europei (Lucherini nostrani).

IOT3 EGG FOOD WITH FRUITS AND SPECIAL SEEDS FOR SPINUS GENUS BIRDS

Spinus is a professional dry egg food that is ideal for rearing granivores of the Spinus genus, in-
cluding American and European species. Cooked or germinated seeds must be added to the basic mix
during the rearing season. Refer to the accompanying data sheet for composition, chemical analysis and
instructions.

I3 PASTA CON FRUTAY SEMILLAS DE PRADO PARA TODAS LAS ESPECIES DE SPINUS

Alimento compuesto para péjaros %ranlvoros integrado con vitaminas y sales minerales. Spinus
es una pasta seca profesional adaptada a la cria de pdjaros granivoros pertenecientes al Ig_;|enero Spinus,
sean americanos, ?(ardenallllos de Venezuela, Negrito de Bolivia, Lugano dorso negro, Lugano vientre
amarillo) como los luganos europeos. Para conocer la composicion, el andlisis quimico y las instrucciones
de uso, se recomienda la consulta técnica de la ficha del producto.

1kg - Cod. 121042

>,

"o I
9 8"010836




T . PASTONCINO GRANULATO MULTICOLORE PER UCCELLI GRANIVORI

Coplcal Prelibato pastoncino energetico a base di cereali precotti e proteine vegetali. Se ne consiglia I'uso
quale quotidiano complemento alimentare della dieta a base di semi degli uccelli granivori da gabbia
(canarini, pappagallini, esotici).

FRESCO '3 MULTICOLOUR GRANULATED SOFT FOOD FOR SEED EATERS BIRDS

PLUS A delicious, high energy soft food containing cooked cereals and vegetable proteins. Recommen-
SYSTEM ded as a daily food supplement for granivorous cage birds (canaries, budgies, and other exotic species).

=3 PASTA GRANULADA MULTICOLOR PARA PAJAROS GRANIVOROS

Excelente pasta energética a base de cereales precocidos y proteina vegetales.se aconseja como
complemento alimentario cotidiano, de la dieta a base de semillas secas de los pajaros granivoros de
jaula (canarios, periquitos, exdticos).

20 kg - Cod. 175002

"1 NI
1 8"010836 >

921204

CO[OCmiX BISCOTTO MULTICOLORE, GRANULATO E VITAMINIZZATO PER UCCELLI GRANIVORI.
Colormix & adatto ad essere aggiunto alle miscele di semi al fine di migliorarne I'aspetto estetico e
il contenutoin vitamine e sali minerali.

7.8 MULTICOLOUR GRANULATED BISCUIT ENRICHED WITH VITAMINS FOR SEED EATERS BIRDS
Add Colormix to seed mixtures to make them look more appetizing as well as improve their vitamin
and mineral salt content.

=31 BIZCOCHO MULTICOLOR GRANULADO Y VITAMINADO PARA PAJAROS GRANIVOROS
Colormix estd estudiado para ser mezclado con las semillas con el fin de mejorar el aspecto estético
y el contenido en vitaminas y sales minerales.

15 kg - Cod. 175000

R 11111111
1 8"0 920

10836 153" >
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PREPARATO PROTEICO PER UALLEVAMENTO ARTIFICIALE DEI NIDIACEI DI UCCELLI GRANIVORI

Energette & un concentrato di sostanze nutritive ed energetiche che, opportunamente preparato
mescolandolo con acqua tiepida fino a consistenza cremosa, permette di allevare gli uccelli di nido orfani
0 abbandonati. E' consigliato per tutti i Passeracei granivori. Per la composizione, |'analisi chimica e le
istruzioni per I'uso si rimanda alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

78 HAND FEEDING FOOD

Energette is a concentrated mix of highly nutritious and energetic substances. Mixed into a creamy
paste with warm water, Energette forms the perfect feed for hand rearing orphan and abandoned
nestlings. Energette is ideal for all grain eating passeracei. Refer to the accompanying data sheet for
composition, chemical analysis and instructions.

|10 ALIMENTO PROTEICO PARA LA CRIA ARTIFICIAL DE LOS PICHONES DE LOS PAJAROS GRANIVOROS

Energette es un concentrado de sustancias nutritivas y energéticas que adecuadamente preparado
con agua tibia, hasta conseguir una consistencia cremosa, permite criar los pichones de nido huérfanos o
abandonados. Esta aconsejado para todos los pajaros granivoros. Para conocer la composicion, el andlisis
quimico y las instrucciones de uso, se recomienda la consulta técnica de la ficha del producto.

100 g - Cod. 121008 250 g - Cod. 121012 1kg - Cod. 121016
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COMPLESSOVITAMINICO-MINERALE ARRICCHITO CON IDROLIZZATO PROTEICO. POLVERE NON IDROSOLUBILE

Mangime complementare per uccelli da gabbia e da voliera. Sanabelt & indicato ﬁe« ﬁntegirazione del pastondno
durante tutto fanno. Utilizzato in percentuali diverse secondo il periodo dellanno, Sanabelt aiuta gli uccelli a mantenere lo
stato di salute ottimale. La sua formula & completa divitamine, aminoacidi olielementi e sali minerali. Avvertenze: Teme la
luce e fumidita. Richiudere il barattolo dopo F'uso. Per la composizione e le istruzioni per ['uso si rimanda alla consultazione
dellascheda teaica del prodotto.

24 VITAMIN COMPLEX WITH MINERAL SALTS, AMINOACIDS, TRACE ELEMENTS (PODWER)

Sanabelt is the perfect all-year-round feed integrator and can be used in different percentages at dif-
ferent times of the year. Sanabelt helps birds stay fit and maintain a healthy condition. Sanabelt contains
vitamins, amino acids, trace elements and mineral salts. Wamning! Shake well before use. Store in a dark
place. Re-close the bottle after use. Refer to the accompanying data sheet for composition and instructions.

[1=31 (OMPLEJOVITAMINICO MINERAL ENRIQUECIDO CON HIDROLIZADO PROTEICO EN POLVO NO SOLUBLE

Alimento complementario para péjaros de jaula o voladera. Sanabelt estd indicado para integrar la pasta durante
todo el afio. Se utiliza en cantidades diversas segtin el periodo del afio. Sanabelt ayudaalos pdjaros a mantener un estado
de salud dptimo. Su formula da una res| totala las necesidades de vitaminas aminoacidos, oligoelementos y sales
minerales de los péjaros domeésticos. Indicaciones: Proteger de la luzy la humedad. Cerrar el bote después de su uso. Para
conocerlacomposicdny las instrucciones de uso, se recomienda consultarfa ficha técnica del producto.

( 500 g - Cod. 126000
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COMPLEMENTO ALIMENTARE ARRICCHITO CON OLIO DI FEGATO DI MERLUZZO IN POLVERE

Mangime complementarein polvere per uccelli da gabbia e da voliera. Transivit promuove e mantiene lo stato di sa-
|ute ottimale di tutti gli uccelli da gabbia e da voiliera. Contiene olio difegato di merluzzo in polvere, tradizionale ricostituente
naturale cheaiutaa combattere rachitismo e problemidi esdita. Avvertenze: Teme laluce e fumidita. Richiudereil barattolo
dopo'uso. Perla composizione e leistruzioni per 'uso si rimanda alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

I8 VITAMIN COMPLEX WITH POWDER COD LIVER OIL

Transivit promotes and maintains perfect health in all cage and aviary birds. Contains powdered cod liver oil, a
traditional, natural tonic that combats rickets and other growth related problems.
Wamning! Shake well before use. Store in a dark place. Re-dose the bottle after use. Refer to the accompanying data
sheet for composition and instructions.

[1=3] COMPLEMENTO ALIMENTICIO ENRIQUECIDO CON ACEITE DE HIGADO DE BACALAO EN POLVO

Alimento complementario para pdjaros de jaula y voladera. Transivit promueve y mantiene el estado
de salud perfecto de todos los pajaros de jaula y voladera. Contiene aceite de higado de bacalao en polvo,
tradicional reconstituyente natural ﬂue ae/uda a combatir el raquitismo y problemas de crecimiento. Indica-
ciones: Proteger de la luz y la humedad. Cerrar el sobre después de su uso. Para conocer la composicidn y las
instrucciones de uso, se recomienda consultar la ficha técnica del producto.

100 g - Cod. 126004
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CARBONE VEGETALE DI LEGNO DOLCE (SCAGLIE)
Carbone attivo in scaglie adatto al becco di tutti i Passeracei granivori di piccola taglia.
Carbovit vanta proprieta adsorbenti e antiputride senza peraltro macchiare il piumaggio degli uccelli.

{18 ACTIVATED AND GRANULATED CHARCOAL
These active carbon flakes are perfect for pecking by all small granivorous Passeracei.
Carbovit provides effective adsorbent and anti-putrifying action without marking the birds’plumage.

[IZ31 CARBON VEGETAL DE LENA DULCE (EN ESCAMAS)
Carbén activo en escamas adaptado al pico de todos los pédjaros granivoros de pequefia talla.
Carbovit asume la propiedad absorbente y anti pudricion sin efectos sobre el plumaje de los pajaros.

100 g - Cod. 126108 2509 - Cod. 126110
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VITAMINA UTILE DURANTE LACCOPPIAMENTO E LA RIPRODUZIONE - Mangime complementare per uccelli da
gabbia e da voliera. Contiene la vitamina della fecondita ad alta concentrazione. La vitamina E & indispensabile
durantela relparazione alle cove: favorisce il canto e la spermatogenesi nei maschi, aiuta la schiusa delle uova, inducela
recodita J;E | accoppiamenti. Questi fenomeni sono da ricondurre alfazione antiossidante ed epitelio i)rotettiva della
itamina E. Avvertenze: Teme aluce e ['umidita. Richiudere il barattolo dopo f'uso. Per la composizione e le struzioni per
I'uso si rimanda alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

[T HIGH CONCENTRATED VITAMIN E SUPPLEMENT IN POWDER FORM

Contains a high concentration of fertility enhancing vitamin E.Vitamin E is an indispensable food
additive in preparation for nesting. Thanks to its anti-oxidant and epithelium-protective action, vitamin E
promotes song and spermatogenesis in males, induces early mating and facilitates hatching.Warning! Shake
well before use. Store in a dark place. Re-close the bottle after use. Refer to the accompanying data sheet
for composition and instructions.

[1=53] VITAMINA UTIL DURANTE EL EMPAREJAMIENTO Y LA REPRODUCCION - Alimento complementario para pdjaros de

jaulay voladera. Contiene la vitamina de la fecundidad en alta concentracion, la vitamina E esindispensable durante
[a preparacion a la ara: favorece el cantoy la espermatogenesis en el macho, ayuda a la edosion de los huevos e induce el
adelanto delos acoplamientos. Estos fendmenos son debidos a la accdn antioxidantey la acddn protectora delavitamina E.
Sugerendas: Protegerdelaluzylahumedad. Cenrarel bote después de su uso. Para conocerla composidny lasinstrucciones
de uso, serecomienda consultarla ficha técnica del producto.

100 g - Cod. 126008
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VITAMINA UTILE DURANTE LACCOPPIAMENTO ELA RIPRODUZIONE - Mangime complementareliquido peruccellida

gabbia e da voliera. Contiene la vitamina della fecondita assodiata con il Selenio secondoii il avanzati dettami della
scienzazooteanica. Lavitamina E € indispensabile durante la preparazione alle cove: favorisce l canto e la spermatogenesinei
masch, aiuta la schiusa delle uova, induce la precocita degli accoppiamenti. Questi fenomeni sono da ricondurre all’azione
antiossidante ed epitelio protettiva della Vitamina E. Avvertenze: agitare prima dell'uso. Teme la luce. Richiudere il flacone
dopo 'uso.Perla composizione e le struzioni per 'uso si imandaalla consultazione della scheda teaica del prodotto.

{74 LIQUIDVITAMIN SUPPLEMENT FOR CAGE BIRDSTO BE USED DURING THE MATING SEASON - Viitamin liquid
supplement for caged ans avary birds. Contains fertility enhancing vitamin E in association with Sele-
nium according to the latest zootechnical findings. Vitamin E is an indispensable food additive in preparation for
nesting. Thanks to its anti-oxidant and epithelium-protective action, vitamin E promotes song and spermato-
genesis in males, induces early mating and facilitates hatching.Warning! Shake well before use. Store in a dark
place. Re-close the bottle after use. Refer to the accompanying data sheet for composition and instructions.

[1=30 VITAMINA UTIL DURANTE EL EMPAREJAMIENTOY LA REPRODUCCION - Alimento complementario liguido para péjaros
dejaulaydevoladera. Contienelavitaminadelafecundidad asociada conelselenioseguinlasmésavanzadasexperiencias
delatémicazootéaica. Lavitamina Eesindispensabledurantelapte‘l;mdénalamﬁafavore@d @ntoylaespermatogenesisde
losmachos, ayudaala edosion de los huevos e induce el adelanto de los acoplamyientos.Estos fendmenos son debidos ala acdon
antioxidante y la acddn protectora de la vitamina E. Sugerendias: agitar antes de su uso Proteger de la luz. Cerrar con el tapn
después de usar. Para conocerla composiddn y las instrucdones de uso, se recomienda consultarlaficha téanica del producto.

25 ml - Cod. 126068 200 ml - Cod. 126070
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POLIVITAMINICO LIQUIDO RICOSTITUENTE - Mangime complementare liquido ?er uccelli da gabbia

e davoliera. Complesso polivitaminico con aggiunta di aminoacidi in supporto i<1uido. Ricosfituen-
te generale dell'organismo dei piccoli volatili & particolarmente indicato durante I'allevamento e nella
fase di svezzamento dei novelli.Avvertenze: agitare prima dell’'uso. Teme la luce. Richiudere il flacone
doro I'uso. Per la composizione e le istruzioni per I'uso si imanda alla consultazione della scheda tecnica
del prodotto.

[UZ4 LIQUID VITAMIN SUPPLEMENT FOR CAGE BIRDS

Vitamin liquid supplement for caged ans avary birds. A multi-vitamin complex liquid tonic
with added amino acids. This generic tonic for small birds is ideal for rearing nestlings and fledglings.
Warning! Shake well before use. Store in a dark place.
Re-close the bottle after use. Refer to the accompanying data sheet for composition and instructions.

[[Z3] POLIVITAMINICO LIQUIDO RECONSTITUYENTE - Alimento complementario liquido para pdjaros de
jaula y voladera. Complejo polivitaminico con aminodacidos en soporte liquido. Reconstituyente
3eneral del organismo de las pequenas aves, esta particularmente indicado durante la cria y en la fase
el desarrollo de los pichones. Indicaciones: aFitar el producto antes de su uso. Proteger de la luz. Cerrar
con el tapon después de usar. Para conocer fa composicion y las instrucciones de uso, se recomienda
consultar la ficha técnica del producto.

25 ml - Cod. 126060 200 ml - Cod. 126062
Pl 111 111111
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COMPLESSO VITAMINICO E AMINOACIDICO LIQUIDO - Mangime complementare liquido per uccelli

da gabbia e da voliera. Associazione di vitamine del Gruppo B con aminoacidi indicato durante la
muta dei novelli e degli adulti. Biostress Ornitologico ¢ inoltre consigliato dopo trattamenti con farmaci.
Se ne suggerisce I'uso come antistress nei periodi di gare, mostre, cambiamenti d'ambiente.Avvertenze:
agitare prima dell'uso. Teme la luce. Richiudere il flacone dopo I'uso. Per la composizione e le istruzioni
per I'uso si rimanda alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

['Z4 LIQUID VITAMIN SUPPLEMENT FOR THE MOULTING SEASON OF CAGE BIRDS

Vitamin liquid supplement for caged ans avary birds. This association of B Group vitamins and ami-
no acids is the perfect tonic for periods of moulting in fledgling and adult birds. Biostress Ornitologico
is also an ideal general tonic during periods of medicinal treatment and as an anti-stress tonic during
shows, exhibitions and moves.Warning! Shake well before use. Store in a dark place. Re-close the bottle
after use. Refer to the accompanying data sheet for composition and instructions.

[1=3] COMPLEJOVITAMINICOY AMINOACIDO LIQUIDO - Alimento complementario liquido paradpa;i‘aros dejaula

yvoladera. Asociacién de vitaminas del grupo B con aminodcidos indicado durante lamuda de los noveles
y de los adultos. Biostress Omitoldgico esta aconsejado incluso después de tratamientos con farmacos. Sugeri-
mos el uso como antiestress en el geriodo de los concursos, exposiciones y cambio de ambiente. Indicaciones:
agitar el producto antes de su uso. Proteger de la luz. Cerrar con el tapdn después de usar. Para conocer la com-
posicion y las instrucciones de uso, se recomienda consultar a ficha técnica del producto.

200 ml - Cod. 126066
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SALI MINERALI IN POLVERE - Mangime complementare minerale per uccelli da gabbia e da voliera.

| sali minerali e gli oligoelementi contenuti nel Biosal Polvere sono indispensabili agli uccelli in
ogni periodo dell'anno. Essi assolvono a numerose funzioni: produzione del guscio delle uova, costitu-
zione dello scheletro, catalizzatori in talune reazioni chimiche della cellula vivente, funzione digestiva. Il
Biosal polvere si utilizza miscelandolo accuratamente al pastoncino. Per la composizione e le dosi duso si
rimanda alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

[T MINERAL SALTS IN PODWER FORM - The mineral salts and trace elements contained in Biosal Pow-
der are indispensable to the diet of healthy birds all year round. These substances promote egg

shell generation, bone development, cell biochemistry, and digestion.

Biosal Powder must be properly mixed into the feed. Refer to the accompanying data sheet for compo-

sition and dosing instructions.

330 SALES MINERALES EN POLVO - Alimento complementario mineral para pajaros de jaula y voladera.

Las sales minerales y los oligoelementos contenidos en el Biosal Polvere son indispensables a los pajaros
en todos los periodos del afio. Estas asumen numerosas funciones: produccion de la cascara del huevo, consti-
tucion del estiueleto, catalizador en todas las reacciones quimicas de la célula en funciones digestivas. El Biosal
Polvere se utiliza mezclando adecuadamente a la pasta de cria. Para conocer la composicidn y las instrucciones
de uso, se recomienda consultar la ficha técnica del producto.

Pz/Pcs

SALI MINERALI GRANULATI - Mangime complementare minerale per uccelli da gabbia e da voliera.
Sali minerali con proprieta simili al Biosal Polvere ma caratterizzati da una granulometria adatta

ad essere beccati direttamente dai Passeracei granivori.

11 Biosal Granuli i utilizza miscelandolo accuratamente al pastoncino o al grit. Per la composizione e le

dosi d'uso si rimanda alla consultazione della scheda tecnica del prodotto.

|18 GRANULATED MINERAL SALTS

Biosal Granuli are dietologically similar to Biosal Polvere but their granular form makes them more
suitable for pecking by granivorous Passeracei.
Biosal Granules must be properly mixed into the feed or grit. Refer to the accompanying data sheet for
composition and dosing instructions.

[1=53] SALES MINERALES GRANULADAS - Alimento complementario mineral para pajaros de jaula y vola-

dera. Sales minerales con propiedades similares al Biosal Polvere, caracterizado por una granulo-
metria superior adaptada para ser picoteada directamente por los pajaros granivoros. El Biosal Granuli se
utiliza mezclando adecuadamente a la pasta de cria o al grit. Para conocer la composicion y las instruccio-
nes de uso, se recomienda consultar la ficha técnica del producto.
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